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»T0 sztuka wolna, panujaca, sadzaca, rozkazujgca, nie podlegajgca
mierze i wadze, krom prawdzie | artyzmowi i logice &rtyzmu

malnych warunkéw niewoli, nabrata w XIX

stuleciu cech swoistych: narodowos$¢ jej przy-
zwyczajono sie pojmowac przedewszystkiem jako
stuzbe politycznym celom narodu, czy to po-
Srednio, przez ,,pokrzepienie serc", czy tez wprost,
przez wskazywanie mu kierunku postepowania,
wyjasnianie jego postannictwa dziejowego, ktérego
petnienie doprowadzi¢ miato jednocze$nie do od-
zyskania niepodlegtosci panstwowej. Tak najcze-
$ciej rozumieli swoje zadanie poeci, tego oczeki-
wato od nich spoteczenstwo, wczytujace sie w ich
pisma, rozbierajgce je i komentujgce w poszukiwa-
niu programow i drogowskazow. ,,Czytajcie je..."—
konczyt swoje ,Ksiegi Narodu i Pielgrzymstwa"
Mickiewicz — ,,a ci, co s§ miedzy wami starsi...
niech wam objasniajg i wyktadajg".

Ten stan rzeczy zagrazat samym tworcom, za-
rowno kryzysem artystycznym przez popadniecie
w poetycko stylizowang publicystyke, jak i osobis-
tym nawet kryzysem duchowym. Publicystyka bo-
wiem jest nieodtgczng czeScig catoksztattu praktycz-
nej dziatalnosci politycznej, z niej czerpie tresc,
bez niej traci sens i racje bytu. Og6t tez domagat
sie od wieszczOw przewodztwa politycznego, oni
za$ odczuwali bardzo silnie spadajace na nich z te-
go powodu brzemie odpowiedzialnosci moralnej.
Stad rozterka wewnetrzna, tragiczna czesto, miedzy

LITERATURA polska, pod dziataniem nienor-

St. Wyspianski: ,,The Tragica.ll Historie of Hamlet"
psychika poetycka, a obowiazkiem dziatania: ,,Zgin-,
cie mefpiesni, wstarcie czyny moje..."

Jeszcze grozniejsze™byly wszakzejwyniki w za-
kresie politycznego wychowania narodu. Surowo
oceniat je Roman Dmowski, piszac w ,,Myslach
nowoczesnego Polaka™ (r. 1902), ze wspdtczesni mu
inteligenci polscy, ktorzy polityki uczyli sie z na-
tchnien poetyckich, pozostali na nig ,,$lepi i w ca-
toksztatt ich poje¢ wiasna sprawa narodowa albo
wcale nie wchodzi, albo tez wchodzi jako martwa
formufa... jako kwestja raczej literacka... gdy za$
zaczepimy ich o najistotniejsze zagadnienia wiasne-
go bytu narodowego, nie umiejg wybrngc|poza
Mickiewicza, Stowackiego i Krasinskiego!"

Ale juz w tym momencie zaczynata’~'dokony-
waé sie ,w calej polskiej naturze przemiana"
o ktorej ,wrézyta" Maryna w>,Wese!u“, Niejedno-
krotnie, trafnie  najzupeiniej 'zwracano uwage na
zbiezno$¢, jaka istnieje pomiedzy réwnoczesnie pi-
sanemi ,,Mys$lami" B®mowskiego ,,Wyzwoleniem"
Woyspianskiego, na wspolng w obutych dzietach walke
Z przezytkami romantyzmu, na zadziwiajacg chwi-
lami tozsamo$¢ pogladéw u tak przeciez niezalez-
nych od siebie, w tak odmiennych, zdawatoby sie,
Srodowiskach zyjacych i dziatajacych pisarzy. Pod-
stawg wszakze tej tozsamosci byta wiasnie wspdl-
na im obu Swiadomos$é, Ze walke owg toczg na
dwoch réznych zupetnie polach, réznym zupetnie
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orezem, Ze nie te same obowigzujg ich reguty
i sposoby walczenia, ze odrebne sg calkiem dzie-
dziny polityki i poezji. Nareszcie poczat powoli
rozplatywac¢ sie wezet, ktérego nie umiano rozcigé
w ciggu stulecia, nareszcie tworzyt sie system po-
lityki polskiej, nie z zatozen literackich wysnuty,
a w tymze czasie Konrad z ,Wyzwolenia", Masce,
zapytujacej go: ,,A cOz to ma byc?.. Czy tylko
sztuka?../, odpowiada: ,,C6z moze by¢ innego?...
Al z tego nareszcie widzisz, zem artysta'. Moze
miat juz przeczucie jakie$ tej przysziej swojej roli
dwudziestoczteroletni Wyspianski, kiedy w r. 1893
pisat w ,,Danielu™:
»Ja nie jestem, jak tylko fantazja,

Ja nie jestem, jak tylko poezja,
Ja nie jestem, jak tylko dusza...

Ja nie jestem, jak synem
Wyobrazni meczonej...

Wyspianski wyzwalat poezje polskg z jej pod-
porzadkowania celom politycznym: ,Do tworzenia
trzeba artyzmu. Artyzm nie moze by¢ utylitar-
ny"... — stwierdza Konrad w ,,Wyzwoleniu". Utyli-
taryzmowi literatury patrjotycznej przeciwstawia
sie wszechstronniejsze pojecie cywilizacji narodo-
wej, ktorej prawem jest tworczos¢, wiec najpetniej-
sze, najbardziej samoistne wypowiedzenie si¢ narodu
we wszystkich dziedzinach zycia: czy to w polityce
(panstwo, jego organizacja, ustréj i t. d.), czy
w sztuce, czy w jakiejkolwiek innej. PieSh odzy-
skuje swojg niezalezno$¢ i miejsce sobie wihasciwe.
Ani tak wiasnie ma rozigra¢ sie wyobraznia
poety, by jaknajwiekszy byt z niej uzytek poli-
tyczny, ani tak ma by¢ prowadzona polityka naro-
du, by jaknajwiecej dostarcza¢ tematu dla poezji.

A przeciez—to uniezaleznienie poezji osiggnat
Wyspianski nie odwrdceniem sie od narodu i jego
spraw, jak probowat niejeden z jego wspotczes-
nych. Byt czlowiekiem, o Kktorym stuszniej, niz
o kimkolwiek moznaby rzec, iz Polska byla ,jego
duszy wiasnoscig i tesknota". Ze wszystkich dzi-
wow, wszystkich tajemnic nieskonczonosci, ktore
Swiat zwierzy¢ moze odczuciu artysty, przedmiotem,
ktory Wyspianskiego — poete wzruszat najsilniej,
przenikat najgtebiej, byt dramat loséw narodu, jego

MYSLAC O

YSLAC O ,,WESELU", by dojs¢ do nalezytego
ogarniecia intencyj twérczych autora, raz po
raz zmuszeni jesteSmy torowac sobie droge
nietylko przez przyrodzong zwiezto$¢, czasem

zawito$¢ wyrazu tego dzieta, lecz co gorsza przez
gestg mgte nieporozumien, przez manowce btednych
interpretacyj, zwodnych domystéw, rozsnute wokét
niego zabiegami dotychczasowej krytyki. Ciemno$¢
dzieta poteguje sie przez to, co w nie wniesiono
mrokéw i sprzecznosci, komentujac je i nibyto wy-
jasniajac.
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dziejow, jego duszy zbiorowej, jego przysztosci. Az
dziw, jak dalece ten jeden temat, to jedno olbrzy-
mie umitowanie wypetnito twérczos¢ Wyspianskiego,
jak niewiele mozna sie z niej np. dowiedzie¢ o zy-
ciu osobistem poety, o ilez skapiej, niz chociazby
wyjawili w tym wzgledzie w swych dzietach: Mickie-
wicz, Stowacki albo Krasinskil)... Ta jedna ,,wielka
rzecz", sprawa jego narodu, opanowata jego uczucie
i wyobraZznie, w tej dziedzinie posiadat wrazliwos¢
tak wyostrzong, intuicje tak do giebi siegajaca, tak
niezawodng w docieraniu do prawdy i istoty
rzeczy, ze rownych mu odkrywcéw tajemnic bytu
narodowego trudno znalez¢ w literaturach S$wiata.

Po tem, co zostalo powiedziane wyzej, tatwiej
rozstrzygng¢ stawiane teraz niejednokrotnie pyta-
nie: czy Woyspianski sie przezyt, czy w zmienio-
nych w ciggu ostatnich lat dwudziestu stosunkach
politycznych dzieto jego nie utracito dawnej aktu-
alnosci? Wyspianski nie byt nauczycielem narodu,
byt jego wyrazicielem. Nie wskazania dawat naro-
dowi, ale go uzewnetrzniat, objawiat, czarodziej-
stwem artyzmu wtajemniczat w najskrytsze drgnie-
nia jego ducha. W tworczosci jego zyje narod,
zewszystkiemiswemi harmonjami i sprzeczno$ciami,
ze swa jednoscig i rozdarciem, ze swa chwalg
nieSmiertelng i wstydem, ze swojem umeczeniem
i nadzieja. Ukazywat go w jedyny sposob, dostepny
poecie, otwierajgc dusze wiasng, Polski petng. Ktoz
z wigkszem od niego prawem maogitby rzec, jak
Konrad z ,Wyzwolenia": ,Strumien ma ptynaé
Z mego serca, czysta krew... A wy z niej pijcie".
Toz cala twoérczo$¢ jego ,jak zrodio krwi zywa,
taktem w pulsach nieréwna, krwawigca, jak rana
Swieza"...

Zas ten czar zawsze pozostanie blizki, zrozu-
miaty. POki w zyfach ta sama polska krew, poki

stanie narodu i jego mitowania.
JAN REMBIELINSKI

¥} Bardzo znamienny dla psychiki Wyspianskiego jest
choc¢by nastepujacy fragment z przygodnej jego notatki ,,O czci
dla bohaterow": ,Jakze wdzieczni bylibysmy naszym pisa-
rzom, historykom literatury, monografie piszqcxﬂm i posagi
usitujg k/m stawiac granltowe dla Stowackiego, Mickiewicza,
Krasinskiego, — gdyby te posagi byly mniej obwieszone ko-
lekcja pieknych co prawda, miniatur niewiescich, — kolekcja
jednak zbyt liczng, ze i czesto piers i czolo monumentu ob-
wieszonemi cackami przestania”. (St. Wyspianski: ,Wier-
sze, fragmenty dramatyczne, uwagi"”. Krakow, 1910, str. 222).

-VWESELU../

Czytelnicy ,,Mysli Narodowej" mieli niedawno
sposobno$¢ stwierdzi¢ to naocznie na konkretnym
przyktadzie i przypomna sobie, jak gestym zwatem
utozyta sie ta mgta nieporozumienn wokot interpre-
tacji niektérych zjaw symbolicznych ,Wesela". Za-
demonstrowat to na tem miejscu’sumiennern’a2wy-
mownem zestawieniem sadéw i opinij wytycznych
p. St. Cywinski w studjum o symbolice ,,Wesela".

Jak szeroka jest rozpietos¢ tych nieporozu-
mien Kkrytycznych, o temBjeszcze wyraZzniej mozna-
by sie przekonaé, zestawiajgc konkluzje studjum
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p. Cywinskiego z tem, co przedtem i potem na zbl-
zony temat pisat p. A. Lada-Cybulski. R6znice oSwie-
tlen tych samych spraw u obu autoréw wprost dia-
metralne. Woystarczy przypomnie¢ podane przez
nich interpretacje Chochota. Co tu jasne, tam ciem-
ne; co tu anielskie, tam szataniskie; trudno, zdawa-
toby sie, 0 gruntowniejszg przeciwstawnosc.

Wszelako nie to jest jeszcze rozrdéznienie naj-
bardziej zasadnicze; kleby mglawicy majg takze
trzeci wymiar, siegajg w gtgb, a wiec w kierunku
istotnie sprzecznym z oboma zwasnionymi. Jakkol-
wiek pojmiemy Chochota, czy optymistycznie, idac
za Cywinskim, jako symbol rzeczywistosci, kryja-
cej w — stomianej — patubie wartosci zycia, — czy
tez pesymistecznie, za Cybulskim jako szatana —
w obu wypadkach badZz co badZ pozostajemy na tej
samej platformie, wychodzimy z tego samego zato-
zenia, ze zjawy fantastyczne Wyspianskiego majg —
by tak rzec — realno$¢ wyzszego rzedu, sg wyra-
zami pewnych sit duchowych, oparte sg 0 nadprzy-
rodzonos¢. Poeta nie ma ich — wedtug tego — ani
za szablonowy znak umowny, martwy sprzet z tra-
dycyjnej rekwizytorni literackiej, ani tez za ztudne
majaki wyobrazni, urojenia gorgczkowych snow.
Obaj antagonisci wychodza ostatecznie z tego sa-
mego zalozenia, ze Wyspianski byt organizacjg psy-
chiczng szczerze religijng, ze miat otwarte oczy du-
szy, posiadat zmyst widzenia nadprzyrodzonosci,
wkraczajacej w bieg zycia powszedniego.

Tymczasem okazuje sig, Ze to fundamentalne
zatozenie mogto by¢, wiecej: ze zostato zakwestjo-
nowane, Zze w ,Weselu" nie uznano wogodle wspot-
udziatlu $wiata nadprzyrodzonego. | taka bowiem
interpretacja istnieje, a na dobitke podana zostata
w dziele, ktore stanowi jedng ze znaczniejszych po-
zycyj krytycznych w literaturze o Wyspianskim,
ktore tez wiele zawazylo na sposobie ujmowania
tego poety przez ogot czytelnikdw. Nie dos¢ tego,
interpretacja ta miata juz swoje konsekwencje w in-
scenizacji dzieta, w probach jego realizowania na
scenie. | tedy wiec przenika do $wiadomosci zbio-
rowej i urabia jg po swojemu. Nie trzeba za$ do-
dawac, ze interpretacja dotyczy sprawy w dramacie
bardzo istotnej i Ze konsekwencje jej przyjecia wni-
kajg gleboko w nasze rozumienie poety i jego
dzieta.

Zdaniem prof. T. Sinki — bo on jest autorem
tej trzeciej interpretacji, — ,,0soby dramatu”, t. zw.
postaci fantastyczne ,,Wesela", jak np. Wernyhora,
Chchot i t. p. to bynajmniej nie wystancy nieba
czy tez piekia, ale poprostu majaki senne. Ich zja-
wienie sie ttumaczy sie zupetnie naturalnie. Wesel-
nicy sg zmeczeni, pili zresztg duzo, a noc gleboka;
chodzac nawet, $pig i majacza, mecza sie wsrod
koszmaréw niespokojnego snu. Bog wie, co im sie
zwiduje. Poeta materjalizuje niejako owe majaki,
ale charakter ich uzasadnia sposobem przyrodzo-
nym, tlumaczy je psychologicznie, bynajmniej za$
nie teologicznie. ,Szlachcicowi $ni sie tylko, ze po-
siada ztoty r6g Wernyhory, misje historyczng. Pod
wptywem czaru zdaje sie i Jaskowi, ze mu szlach-
cic wreczyt rog... Rogu nigdy nie miat, wiec go
i zgubi¢ nie mogt'. Poczem raz jeszcze dla dobit-
nosci: ,,Cata rozmowa z Wernyhorg byta tylko sen-
nem przywidzeniem"l)- Tak wiec wszystko rozwia-
zatoby sie poprostu. Coéz sie kiopotaC o to, co za

b Sin ko T. ,,Antyk Wyspianskiego”, wyd. 2, str. 167;
toz ,,Wyspianski i Krasinski”, str. 30; por. tez ,,Przegl. Wspdt-
czesny” XIII, 58.
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moce, niebieskie czy piekielne, w noc listopadowa
szturmujg owag weselng chate rozspiewang. Boc
przeciez, prawde mowiac, ani jedne, ani drugie.
Wszystko to byty koszmarne fantasmagorje senne,
ktore pierzchng z przetarciem powiek. Oto wyrazne
postawienie sprawy.

Céz mamy sadzi¢ o tej interpretacji? Uznaé
jej zasadno$¢ czy nie, przyja¢ czy uchyli¢?

Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze to dru-
gie. Mozna bowiem wykaza¢ dowodnie, Ze nie ma
ona nalezytego oparcia ani w tekscie utworu, ani
w psychice autora ,,Wesela", jak ja znamy dzisiaj
w 25 lat po jego zgonie. Co zresztg wykazywac!
Woystarczytoby, wystuchawszy tamtych opinij, za-
pyta¢ poprostu i skromnie o ich uzasadnienie, zeby
sie odrazu okazata ich bezpodstawnos$¢. Skadze one
wziete? Czy poeta cho¢ jednem stowem dat powdd
do takiej interpretacji? Zadnem. Owszem, wyraz-
nie, nie raz i nie mimochodem starat sie, zeby re-
alno$¢ zjaw podkresli¢ i wobec widzéw unaocznic.
Co wiecej, czynit to sposobem tradycyjnym, majg-
cym oparcie w wierzeniach ogétu, tak ze dwuznacz-
nos$¢ czy nieporozumie nie muszg tu by¢ wyitaczone.

Wernyhora wytania sie nie z obrazu, ani sie
zjawia niewiadomo skad, jak kaprysna ziuda ma-
jaczenia, ale przyjezdza ze Swiata, parobcy trzy-
mali mu konia, goscie weselni styszeli dzwieki
jego liry; wreszcie Staszek znalazt ztotg podkowe
jego konia a Gospodyni oszacowawszy, schowata jg
zapobiegliwie do skrzyni. Nie jest tez majakiem
sennym Ztoty Rég. Bierze go i oglada Jasiek, a nic
nie wskazuje na to, by byt pod zakleciem czaru.
A kiedy go nawet stracit, widzi pozostaty po nim
sznur. Stowem, osoby dziatajgce zmystami stwier-
dzajag obecnos¢ zjaw, a poeta konfrontuje poszegol-
ne spostrzezenia zmystowe; najwyrazniej zalezy mu
na tem, by i w stuchaczu ustalto sie pozytywme
szacowanie cudownosci. Skadzez tu przypuszczenie
0 ztudzie?

Sprawa jest jasna i nie zostawia watpliwosci.
W zalozeniu ,Wesela" miesci sie pojecie stosunku
integralnego miedzy Swiatem a zaswiatem, miedzy
przyrodzonoscig a nadprzyrodzonoscig. Miedzy sfe-
rami temi niemasz dla poety smugi cienia, przeni-
kajg sie wzajemnie i jednocza; sity nadprzyrodzone,
rzeczywistos¢ wyzszego rzedu, Swiat duchow, splatajg
sie nierozdzielnie z rzeczywistoscia powszednia,
z potocznem zyciem cziowieka. Nakaz wiladnego
zaklecia, czy jakiej$ chwili osobliwej, sprowadza je
wnet w krag widzialnosci, swiaty oba zwigzane sg
weztem niemal organicznym w jedno wspolne du-
chow obcowanie.

Wiara w duchéw obcowanie lezy tez u pod-
walin struktury dramatycznej ,,Wesela". Gospoda-
rze weselni przez zwigzek sympatyczny, ,,przez czu-
to$¢ serc", zapraszajg w dom tych, ,.ktorym gdzie
zte wciornosci dopiekajg, ktorym Zle, ktorych bie-
da, Piekto dreczy, ktorych duch sie strachem me-
czy, a do wyzwolenstwa sie rwie". Zapraszajg ich
miedzy siebie, w krag weselny, na biesiade dusz.
»Muzyka ich chwile popiesci, duch taki ( — (wie-
rzg) — ) chwile przystanie, a potem jako dym zni-
ka". Tak wiasnie w ,,Dziadach" duchy przychodzg
po pomoc i ulge miedzy ludzi, a niosg im wzamian
pomoc wyzszego rzedu, odstaniajg pewne tajemnice
istnienia, podkreslajg jego chrakter moralny.

Jezeli sig wiec orjentujemy nalezycie w gte-
bokiej i zywej religijnosci, w ktorg bogata byta du-
sza Wyspianskiego, nie bedziemy szuka¢ dla fan-
tazji jego tanich uzasadnien materjalistycznych, ale
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zrodta jej Znajdziemy w gilebokich ziozach wie-
rzen. To znaczy tam, gdzie je znajdowali romantycy,
gdzie je zywi lud prosty. Zwilaszcza zbieznosc,
wspotistotnos¢ — by tak rzec — wierzen autora ,,We-
sela® i ludowych zastuguje na silne podkres$lenie.
W podkre$laniu realnosci zjaw postuguje sie poeta
sposobem zastyszanym z klechd, tradycyjnym, ma-
jacym za sobg sankcje wiekow.

Pamietamy wiec, ze zjawy duchowe w ,We-
selu” na Swiadectwo przejscia zostawiajg pewne
znaki niaterjalne: Wernyhora zgubiong podkowe
ztotg, Stanczyk kaduceus. Dzieje sie to w mysl
wyobrazen ludu, ktéry w podobny sposéb ilustruje
realno$¢ zjaw duchowych. Znana jest np. nawet
w literaturze,?) opowies¢ o duchu pokutujgcym pa-
robka, ktéry $Smiatym dziewczetom opowiedziat przy-
czyne swej pokuty, prosit o odprawienie mszy na
jego intencje, ,,a na Swiadectwo przed innymi ludz-
mi dat im rute z wlasnego kapelusza”. Przyktadéw
podobnych z folkloru moznaby przytoczy¢ wiele.
Zbiezno$¢ z niemi u autora ,Wesela" godna jest
chyba uwagi.

MozZnaby, zapewne, kwestjonowany tu pomyst
interpretacyjny poprze¢ pewnym szczegOtem auten-
tycznym, Swiadectwem napozor mocnem. W jednym
z listow do Rydla (1895) wspomina Wyspianski
o pomysle dramatu fantastycznego. ,,Bytoby rzecza
nowa ( — (pisze tam) — ) I niezmiernie pociggajaca
przedstawicC ,,imaginacje” oséb wprowadzonych jako
»-gtowne figury”, i wykaza¢ stosunek tych imagi-
nacyj do rzeczywistosci'. Moznaby tu sie domyslaé
do pewnego stopnia zawigzku ,Wesela". Moznaby

a) Zob. Goszczynski, ,,Pisma™, Ill, 54.
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zarazem widzie¢ w tem uzasadnienie wykfadu zjaw
fantastycznych na drodze psychologizacji. Ale to
tylko na pozéor. W tym samym przeciez liscie, za-
chwycajac sie ,,Hanusig" Hauptmanna, méwi poeta
wyraznie o tem, jak on sam uwaza role Swiata
nadprzyrodzonego w tymze dramacie. lronizuje on
tam poglad tych interpretatorow, ktorzy uwa-
zajac, ze po wizji niebios dramaturg pokazat znow
izdebke przytutku ze zwiokami Hanusi, sadza, ,ze
z wizji Hanusi nic nie bedzie, bo to tylko wizje,
a potem ona znowu w t6zku lezy, wiec nie poszia
w niebo. Biedacy ci rozczarowani ( — (dodaje Wys-
pianski) — ) zapomnieli, ze jest dusza i ze dusza
Hanusi jest wniebowzieta, a ciatlo oczywiscie zo-
stato na t0zku juz dawno umarte”. Prawdy jej za-
chwycenia, wizji niebieskiej, w niczem to nie pod-
waza. Psychologizacja zjaw w dramacie wizjowym
nie wylgcza wiec wiary poety w nieSmiertelnos¢
duszy i w realnos$¢ jej zaswiatowa, owszem, czyni
z nich sprawe istotng. Upowaznia nas to zatem do
takiejze ironizacji podobnegoz ,,rozczarowania™ ko-
mentatorow ,,Wesela".

Juz chocby tych kilka wysunietych wzgledéw
(zeby nie wchodzi¢ w inne), dowodzi dostatecznie
jasno, ze Woyspianski, wprowadzajgc do swego
utworu Swiat nadprzyrodzony, pojmowat go w du-
chu tradycyjnie religijnym, zgodny w tem z auto-
rem ,,Dziadow", zgodny z wiarg ludu; daleki nato-
miast byt od pojmowania go jako majakow sen-
nych. Stwierdzajac to, docieramy poprzez mgte nie-
porozumienia do wiasciwej gtebi dzieta i do nale-
zytego charakteru religijnej struktury psychicznej
jego autora. ]

STANISLAW PIGON

KOSCIUSZKO | WERNYHORA

U WYSPIANSKIEGO

IE WIEM, czy S$cisle mi doniesiono, ale nie

z jednych to ust styszalem, ze na ostatnich

przedwakacyjnych egzaminach maturalnych,

w jednym ze Srednich zaktadéw naukowych
abiturjantom zadano na piSmienne wypracowanie
z polonistyki temat nastepujgcy: ,,Sukmana Ko-
Sciuszki a Zioty Rdg ,Wesela"”, jako symbole nie-
podlegtosci®.

WiedzieliSmy juz przedtem, jak gteboko w wy-
obraznie powszechng zapadt 6w motyw ,Wesela™:
Ztoty ROg, ktéry Wernyhora daje w rece Gospo-
darzowi. Wiemy z licznych przyktadow, jak grom-
kiem ten Zioty RoOg stawat sie hastem narodowem.
Jakiem bywa wskazaniem i niemal programem,
stawianem uczuciu polskiemu. Nic wiec dziwnego,
ze i wydziaty ministerjalne, czy kuratorjalne, ktore
redaguja tematy dla matury — z catg dobra wiarg
mogly zestawi¢ pozytyw sukmany Kosciuszkow-
skiej z innym — ich zdaniem — pozytywem: Zio-
tym Rogiem ,Wesela".

Dla badaczéw ideologji narodowej Wyspian-
skiego nie moze jednak by¢ rzeczg obojetna, czy
odczucie zbiorowe, ktérego suggestji ulega tez i na-
sze — jak widzimy — szkolnictwo, nie stato sie
ofiarg jakiej$ zbiorowej pomyiki, czy Zioty Rdg
i samemu tworcy ,Wesela" przedstawiat sie, jako
pewien pozytyw, wskazanie 1 program? Czy Wy-
spianski nie miat na mysli czego$ wrecz przeciw-
nego, czy ten Zioty ROg, a i sam Wernyhora nie

byt przez autora pojmowany, jako negatyw, jako
motyw satyryczny?

Na wszystkie te pytania, jak zresztg zawsze
to bywa w literaturze, odpowiedz da¢ moze baczne
przeczytanie tekstu.

Zjawia sie w ,,Weselu" Wernyhora.l) Zjawia sie,
jako juz ostatni z szeregu widm, ktore w tym dru-
gim akcie dramatu nawiedzaty weselnikdéw. Zjawia
sie po Rycerzu Czarnym, po Hetmanie, po Szeli,
po Stariczyku. Czy w samem ukazaniu sie Werny-
hory, a raczej w przyjeciu go przez Gospodarza nie
odczuwamy jakiej§ nowej nuty, obcej zjawianioin
sie widm poprzednich?

Gdy tamci: dziennikarz, poeta, pan miody,
dziad witali — swoje zjawy panicznem przeraze-
niem, a przynajmniej dojmujacem zdziwieniem —
Gospodarz wita Wernyhore najpowszedniej pod
stonicem. Przy pojawieniu sie Wernyhory odpada
wiec ten nastré) dramatyczny, ktory wtérowat
niesamowitosci zdarzenia i kazda z poprzednich zjaw
stawiat odrazu w Swietle powagi. Gospodarz nie-

) Pozornie sposob interpretowania Wernyhory jako
zjawy, p. Grzymaly-Siedleckiego sprzeczny jest ze stanowis-
kiem prof. Pigonia w poprzednim artykule. Sadzimy jednak,
ze obaj autorowie majg racje. Wyspianski dat scenarjusz
wizji ludowej, zabarwit go jednak psychologia Gospodarza.
A ten byt postacig historyczng i wiadomo, ze byt wiasnie
taki wernyhoryczny. (Red.)
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tylko przekresla wszelki ton dramatyczny, ale i prze-
chodzi w strefe komedjows: to te kilkakrotne za-
praszania ducha na ,szkleng" wina. Pod skorg
stow i akcji_przemykac zaczyna pewna smuga hu-
morystyki. Trudno przypuscic, by przypadkowa, by
nie celowo przez autora zuzyta. Oczywiscie, ze cze-
stowanie Wernyhory winem wynika z tego, ze pod-
chmielony Gospodarz bierze ,,metafizyke": zjawe
z tamtego Swiata za zywego cztowieka, ale komizm
komizmem pozostaje | wolno nam przypusci¢, ze
Wyspianski przez te leciutkg bumorystyke chce
nam jakby podda¢ tonacje, w jakiej sceny stuchaé
mamy.

Ale przypus¢my, ze jesteSmy na mylnym do-
tychczas tropie. Nastepuje dalszy rozwdj sceny, co
do ktérego nie mozna juz sie pomyli¢, czy Wyspian-
ski brat go na serjo, czy nie.

Wernyhora staje przed Gospodarzem i wy-
znaje mu, z czem przychodzi. Oto godzina zmar-
twychwstania Polski wybita, a on, Gospodarz, jako
»asan zuch", jako kos¢ kosci wszelakich konfede-
ratéw, dostepuje niebylejakiego zaszczytu: stanie na
czele sprawy.

Jak to sie ma zrealizowac? Bardzo prosto:

Nalezy rozesta¢ wici na wszystkie strony. Czasu
niewiele. Teraz jest poinoc, a przed Switem majg
sie zebra¢ ci, do ktérych wies¢ bedzie postana. Gdy
sie zbiorg przed kosSciotem, ma ich Gospodarz ,,Bo-
giem powitaé kotem", a skoro rzesza ukleknie,
niech wszyscy natezg stuch, czy tententu nie po-
styszg, czy Wernyhora nie jedzie juz z Archanio-
tem. Gdy postysza: ,.le¢ kto pierwszy do Warszawy
z choragwiag 1 hufcem sprawy, z ryngrafem Boga-
rodzicy. Kto zwota sejmowe stany, kto na sejmie
sie pojawi sam w stolicy — ten nas zbawi".

Poczem wrecza Wernyhora Gospodarzowi 6w
legendarny juz dzi§ Zioty Rog, talizman sity.

Rozejrzyjmy sie tedy w tej recepcie, jakg
Wernyhora daje na zbawienie Polski, wdwczas
niewolnej:

Majg by¢ rozestane wici i ma sie zgromadzic¢
tyle luda, ile go sie da skrzykng¢ przez kilka noc-
nych godzin, wiec powiedzmy: dziesie¢, pietnascie
wsi. Tak imponujaca armja co ma robi¢? Wiasnie
nic nie robi¢, tylko czeka¢ cudu: przybycia
Archaniota. Gdy cud sie juz stanie, wtedy te Kil-
kaset chtopa galopem do Warszawy i kto pierwszy
zwofa sejmowe stany, kto pierwszy na sejmie sie
zjawi—i to sam—ten nas zbawi. Dlaczego? Jakim
sposobem? Nie tlumaczy Wernyhora. Bedzie tak
i koniec: taskaw Pan BOg na mazury. Oto koniec
recepty.

Koncepcja niepodlegtosci idealnie przez Wy-
spianskiego sharmonizowana z gatunkiem umysto-
wym Wernyhory, z ktérego zdejmiemy wszelkie
szkliwo, jakie na te posta¢ narzucita poezja roman-
tyczna. Koncepcja militarno - polityczna ciemnego
znachora ukrainskiego z XVIlI-go stulecia. Kon-
cepcja Wernyhory, Swiadomie przez Wyspianskie-
go odromantycznionego.

Czy Woyspianski mogt bra¢ na serjo te calg
wernyhoryczng recepte? Czy mozemy przypuscic,
by i on tak sobie wobrazat wielki, skomplikowany
trud odzyskania niepodlegtosci? | czy w tej atmo-
sferze guslarstwa, w kregach widunowego, zna-
chorskiego prymitywu wreczony Gospodarzowi
Ztoty Rog mogt dla Wyspianskiego uchodzi¢ za
symbol niepodlegtosci, réwny demokratycz-
nemu symbolowi sukmany Kos$ciuszkowskiej, jak
tego chce niedoczytanie sie w sensie ,,Wesela™?

Nnarodowvwa

753

Czemze jest ten Zioty ROg, czem jest Werny-
hora w dramacie Wyspianskiego?

Wernyhora, jak wszystkie inne zjawy z aktu
drugiego ,,Wesela", ma nam uplastycznia¢ charak-
terystyke osoby, przed ktérg staje. Wszakze
juz Chochot zapowiada, Ze po nim przyjdzie tu wie-
le niesamowitych gosci, ktére wyjawig, ,,cO0 Sie
w duszy komu gra®“. Wernyhora jest tem, co
sie gra w duszy Gospodarza.

Nienajgorszy i nie najmniej wartoSciowy
z tych wszystkich reprezentantow inteligencji pol-
skiej, ktérych ,Wesele" ukazuje, Gospodarz jest
jednak kwintesencjg polskiej lekkomys$inosci, pol-
skiego wygodnictwa, polskiego lenistwa. Zycie by
oddat za wolnos¢ Polski, ale pod warunkiem, by
dopoki zyje, nic utrudzajgcego dla tej wol-
nosci nie zrobit. Dlatego tez w pod$wiadomosci
swojej nie moze sobie wyobrazié Innego sposobu
zbawienia Polski, jak tylko jakim$ cudem, przez
jakiego$ wernyhorycznego Archaniota, ktéry za
Polakow spetni to, co chlop panszczyzniany spet-
niat za pana. Bojowa¢ o Polske, a zwilaszcza prze-
nieS¢ jeszcze co$ ciezszego, choC jeszcze bardziej
skutecznego od bojowania: przeobrazic¢ sie
w inny, bardziej serjo typ cziowieka, w typ twar-
dego europejczyka, to dla Gospodarza rzecz
stojagca poza granicami jego wyobrazen. Gdy wiec
w atmosferze ciagtych na weselu Rydlowem roz-
mow o Polsce, ktorych jesteSmy Swiadkami od po-
towy juz pierwszego aktu, gdy w tej atmosferze
Gospodarzowi zaczyna sie w chmielu zdawaé, ze
nadeszta Godzina,—natychmiast i odruchowo spty-
wa btoga jego wygodnictwu wizja: Polski wyzwa-
lanej Ztotemi Rogami, amuletami, gustami. Byle
nie wewnetrznym, utrudzajgcym Polakéw wy-
sitkiem.

*

Temat Ow maturalny, od ktéregoSmy nasza
rzecz rozpoczeli, pozwala nam zwr6ci¢ uwage na
jeden jeszcze szczegoOt:

W przypisie do ,,Wesela", jak ma scena wyg-
lada¢, Wyspianski notuje dwa tylko obrazy, wiszace
w pokoju Gospodarza: owa kopja Matejkowskiego
Wernyhory i wiasnie — Kosciuszko.

Gdy podalkoholizowanemu Gospodarzowi po-
jawita sie wizja wyzwalania Polski z niewoli, nie
przychodzi mu na mysl sasiadujacy z Wernyhorg
Kosciuszko. Kosciuszko ze swoim twardym programem
walki do upadtego, Kosciuszko ze swoim twardym
programem potfanieckim przeobrazenia narodu do
podstaw — nie odpowiada gustowi zyciowemu Gos-
podarza. Mimo ze w gestach nasladuje Naczelnika
i chlopomani sie — ten Gospodarz w czynie czuje
sie blizszym Wernyhorze, pojetemu na modte roman-
tyczng: Wernyhora, obiecujagcy konia tureckiego
w Wisle pojonego, Wernyhora symplista, Werny-
hora Ztotemi Rogami, amuletami zbawiajacy Polske.
Gospodarz wedle Wyspianskiego, jako kwintesencja
lekkomys$Inosci  polskiej, zawsze wybierze tatwag
blage, jako element zycia, Polakowi blizszy ducho-
wo od ciezkiej prawdy. Zawsze wybierze Werny-
hore zamiast Kosciuszki...

Dlatego tez, gdy juz mtodziezy naszej zadaje
sie tematy o Kosciuszce i Zlotym Rogu, to po
uwaznem przeczytaniu ,Wesela" trzebaby byto ten
temat zredagowac tak:

Sukmana Kosciuszki a Ztoty Rog z ,,Wesela"
jako przeciwne sobie symbole niepodlegtosci.

ADAM GRZYMALA-S1EDLECKI
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ROZMOWY Konrada z maskami w ,,Wyzwole-

niu”, pod wzgledem artystycznym chybione,

® majg Jednak donioste znaczenie jako komen-

tarz do wielu zagadnien, objetych twdrczoscig
Wyspianskiego.

Niestety, rozmowy te nieraz same dla siebie
wymagaja komentarza.

Nawet zawodowi, wprawni badacze dziet autora
~Wesela" zapuszczajg sie z pewnem zakilopotaniem
w gaszcz zawitych polemik Konrada z adwersa-
rzami. Nieraz najwiekszy wysitek mysli nie wystar-
cza, aby sie nie zbtgka¢ wsrdd kretych Sciezek jego
rozumowan, ktore coraz rozpryskujg sie pod napo-
rem uczuciowych eksplozyj, albo w zmudnero po-
szukiwaniu odpowiedniego wyrazu gubig sie w nie-
doméwieniach, milkliwych pauzach i zagadkowych
pytajnikach.

Lecz trzeba bedzie przebi¢ sie przez te ges
twine. Oczywiscie pomyiki, i to bardzo czeste beda
nieuniknione. Teren jest trudny i z natury swej
podatniejszy dla hypotez, anizeli dla niewzruszo-
nych pewnikéw. By¢ moze, niektore zagadki
wogole nie zostang rozwigzane pomimo wielostron-
nych nawet usitowan.

A jednak izolowanie sie od sceny z maskami
jest dotkliwg lukg w studjach nad Wyspianskim
I zaniedbaniem, ktore opdznia zrozumienie wielu
problemoéw jego twdrczosci.

Rzucam tych kilka uwag jako wstep do przy-
godnej wycieczki w kraing mysli Konradowej. Spo-
sobnos¢ nastreczyta sie w trakcie studjum ,Le-
gendy" II.

Ot6z Przypomnijmy sobie, jak to Konrad w roz-
mowie z Maska 18-t porusza m. i. sprawe artyzmu
i oznajmia, ze co jaki$ czas zsyla Bog cztowieka
jasnowidzacego — sam siebie ma tu na mysli —
ktory jest powotany do wyrazenia nieodwotalnego
piekna.

— Uderz w ten ton — zacheca go Maska.

Konrad odpowiada:

»Zatem sztuka. Wysoki artyzm sztuki. Tragedia! Naj-
szczytniejsza sztuka ma mowi¢ i swoje: DRAMATIS PERSO-
NA prowadzic.

la wiec wyjS¢ polska Antygona i polski
Edyp i majg zegna¢ storice i zegna¢ $wiatto, pozdrowienie
§lac mu od ust klngcych.
_ | zada¢ ma Antygona, aby jej wolno byto grze$¢ brata
i zali¢ sie¢ jego wczesne] $mierci I uczci¢ mlekiem i miodem,
jak przystato czci¢ umartych, i ma swego mimo straze do-
onac.

I ma wyjs¢ Edyn i bluzni¢ Bogu, Zze go dosiagt i ze go
pchnat w nedze, i ze dat mu Swietnosc, i ze dat mu nedzy
Swiadomo$¢, ktora mu byta Smiercia.

Moze my nie mamy tego samego. | tego
Ed%/pa i tej Antygony? Nie jesteSmyz my tg sita
ducha onych przejeci?™".

Po tym ustepie o polskiej Antygonie i polskim
Edypie przechodzg Konrad i Maska do innego te-
matu.

O jakiej polskiej Antygonie i polskim Edypie
tutaj mowa?

Jasne, Ze chodzi tu o tragedje, ktérg Konrad—
Woyspianski zamierza stworzy¢. Moze ma jg juz na
swym literackim warsztacie, moze jg juz pisze?

Ustalmy naprzéd dwie daty. Akt Il ,,Wyzwo-
lenia" zawierajgcy rozmowy z maskami, powstat,
jak $wiadczy rekopis, w ciggu roku 1901. Otéz
w tymze samym roku pracowal juz Wyspianski

MYSL NARODOWA
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nad ,,Legendg" Il, ktérg ogtosit dopiero w trzy lata
pozZniej.

Sadze, Ze zapowiadajgc w rozmowie z Maska
18-tg polska Antygone i polskiego Edypa, nie mogt
mie¢ nikogo innego na mysli, jak tylko bohaterska
pare z ,Legendy" — krolewne Wande i krola Kraka.

Wyobraznie poety uderzyto pewne podobien-
stwo miedzy mytem helefnskim o Edypie I Antygo-
nie a legendg Wawelu. Odpowiednie studja porow-
nawcze przeprowadzat juz w ciggu ostatnich prze-
rébek swojej pierwszej ,Legendy".

Lecz najwazniejszym, niejako zwrotnym punk-
tem w tych badaniach stala sie rozprawa K. Pot-
kanskiego p. t.: ,,Krakéw przed Piastami", ogtoszona
w publikacjach Akademji Umiejetnosci w 1898 r.

Znakomity historyk postawit legende o Kraku
i Wandzie na silnym gruncie poréwnawczym, zwra-
cajagc specjalng uwage na analogje do podan hel-
lenskich. Rozpatrzy! myty, przywigzane do grodéw:
Tyrinsu i Larissy, legende Teb o ich zalozycielu
Kadmosie, ktory zabit smoka, wreszcie myt o Erych-
teju, zatozycielu Aten i jego matzonce, coérce boga
rzeki Kephissos, ktora poswiecita si¢ bogom na ofiare.

U Potkanskiego znalazt tez nasz poeta obfitg
literature, dotyczacg legendy o Kraku i dokfadnie
przeprowadzong analogje z pokrewnem podaniem
czeskiem o Kroku i jego trzecia cérkach, z ktoérych
Lubusza przypomina tak bardzo naszg Wande.

,CYkl krakowski"—pisat Potkanski — ,,zwigza-
ny z Krakiem i Krakowem jest czem$ posredniem
miedzy mitologig i historja... Krak jest w trak-
cie zamiany na myt... On sam nie rozpty-
nat sie jeszcze zupetniei nie znikt. Grecja zro-
bitaby z niego bohatera-eponyma, kto-
remu czes¢ boska oddaja i oftarze sta-
wiajg".

Wreszcie w Potkanskim znalazt Wyspianski
nastepujace zadanie, ktore podyktowata historyko-
wi zawodowa 0stroznosc:

»,Podania o smoku i Wandzie stojg obok siebie
oddzielnie... Zbyt duzo watku nalezatoby
dorobi¢, aby te podania z sobag powia-
za¢ i zlgczy¢, bo zadne podanie polskie go
nam nie dostarcza".

Otéz tutaj otwierato sie wdzieczne pole dla
inwencji poetyckiej Wyspianskiego, aby wiasnie
watek ten dorobic.

Przestudjowat literature, podang przez Potkan-
skiego, poznat odpowiednie wersje naszych kroni-
karzy i prace K. Romera, J. Kartowicza (,,Piekna
Meluzyna i krélewna Wanda"), E. Majewskiego
rozprawe o wezu w pojeciach ludu naszego, poza-
tem zarys mitologji polskiej i stowianskiej Szulca,
historje Stowianszczyzny Bogustawskiego oraz inne
zrodta z zakresu mitologji poréwnawczej.

Ten materjat dat mu upragniony watek zig-
czenia obu podan pod katem analogji do mytow
greckich, a zwilaszcza do legendy i klatwy, ciazacej
nad tebanskim rodem Labdakidow. Grody stoteczne
starozytnych panstewek hellenskich, owe skaliste
akropolje, siedliska wiadzy i kultow religijnych po-
wigzaly sie w wyobrazni naszego poety, nie bez
powaznych podstaw naukowych, z wizjg dawnego
Wawelu, ktory dla Polan, a zwiaszcza dla plemie-
nia Wislan, byt istotng ,,akropolis” w znaczeniu
religijnem i politycznem.
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Na podstawie rozmaitych legend i podan ludo-
wych—o ,Bajarzu" Glinskiego, ,,Klechdach" Wo¢j-
cickiego i ,Ludzie" Kolberga nie mozna zapomi-
nac¢— skonstruowat Wyspianski jedng legende, #3-
czacg rozmaite pokrewne skiadniki dawnych basni
i wigZacg podanie o smoku wawelskim z podaniem
0o Wandzie. Wierzyt, iz wihasciwa mu zdolnos¢
wskrzeszania przesztosci sitg ,logiki artystycznej",
o wiele trafniej i Scislej, niz mozolny trud history-
koéw, odgadta tajemnice dawnego Wawelu.

Rozwigzanie zagadki ujat juz w pierwszej ,,Le-
gendzie" w trzech balladach, lecz dopiero w ,Le-
gendzie IlI" szeroko je umotywowal, podkreslajac
wyraznie analogje konfliktéw dramatycznych Kraka
i Wandy z tragedjg tebanskich bohaterow: Edypa
i jego corki Antygony.

Przypuszczam, ze kiedy Woyspianski zaczat
przerabiac swoje libretto operowe, czyli ,,Legende 1",
na pogtebiong w duchu antycznym tragedje w ,Le-
gendzie 11 — miat zrazu plan jeszcze wiekszego
zblizenia mytu wawelskiego do mytu tebanskiego,
ujetego tak wspaniale przez Sofoklesa. W tym po-
mysle analogje wystepowaty jeszcze wyrazniej, tak
ze Konrad, zwierzajac sie Masce ze swych zamie-
rzen literackich, mogt z calg stusznoscig moéwic
0 polskiej Antygonie i polskim Edypie.

Kto zna trzy rekopiSmienne redakcje ,,Legen-
dy 11“ i wielka ilo$¢ zachowanych warjantéw, do-
strzeze tatwo, jaka obfitos¢ pomystow zaprzatata
wyobraznie poety. Odbito sie to bardzo ujemnie
na catym utworze. Kompozycji dramatu brak jedno-
litosci; zna¢ nieraz gruby $cieg nici, spajajacych
niesharmonizowane skiadniki.

Tym nadmiarem pomystéw popartbym przy'
puszczenie, ze byt takze projekt, cho¢ nie przecho’
wany w rekopismiennej spusciznie, takiego upo'
dobnienia postaci Kraka i Wandy do krdla Teb
i jego corki, ze Konrad mogt powiedzie¢ do Maski:

. — Alboz my nie mamy tego samego? | tego Edypa
i tej Antygony?

By¢ moze, iz w owej pierwotnej redakcji
»Legendy II", przejeta z ,Legendy 1“ tre$¢ trzech
ballad, stanowigcych kwintesencje wawelskiego my-
tu — miata by¢ zmieniona. Stosunek Wandy do obu
braci mogt by¢ inny. Jeden z nich mdégt zgingc
zgodnie z wersjg naszych kronikarzy, lecz powo-
dem $mierci zamiast ponurej tragedji mitosne] mogt
by¢ jaki$ konflikt natury politycznej, obyczajowej,
czy religijnej. Witedy zabity krélewicz bytby poi-
skim Polinejkesem, a Wanda, jak sofokiesowa An-
Eygona, upomniataby sie o prawo pogrzebania zwiok

rata.

Podobnie i posta¢ Kraka mogta by¢ w zarzu-
conym planie podniesiona duchowa do wyzyny
Edypa, tak jak go przedstawia Konrad Masce.

A jednak, nawet tak jak ostatecznie ,Le-
genda t zostata napisana, paralelizm miedzy my-
tem Edypa a mytem Kraka zostat utrzymany i ja-
sno sie uwydatnia. Krak, tak jak Edyp, zabija bez-
wiednie swego ojca, i jak Edyp tgczy sie rowniez
bezwiednie stosunkiem mitosnym ze swag matka.
Klgtwa bogéw zawista nad grodem wawelskim, tak
jak nad Tebami.

W charakterystyce Wandy Wyspianski, ulega-
jac suggestji ,,Ifigenji Aulidzkiej" Eurypidesa, nie po-
mingt tez wzoru Antygony i podobienstwo pod
tym wzgledem zaznaezyt bardzo wyraznie.
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Slady zajmowania sie mytem Wawelu Odnaj-
dziemy jeszcze w innych rozmowach Konrada z mas-
kami.

W rozmowie z Maska 7-mg na temat sztuki
jest charakterystyczny ustep o labiryncie i nitce
Arjadny. Ot6z Konrad twierdzi, ze Arjadna jest dlan
alegorycznem okresleniem poczucia dumy, ktora
prowadzi go nieomylnie do odgadniecia tajemnie
przesztosci labiryntu — Wawelu.

Dzierzac nitke Arjadny ,zej$¢ mozna w labi-
ryntu tajniki i najskrytsze ulice patacowych przejsc:
i te gornych pieter, | te podziemu, | te dalekie
drogi podkopow, i te Sciezki na wyzynie zawrot-
nej dachu.

Owa nitkg i kiebkiem Arjadny jest mitosc,
jakg Konrad zywi dla dawnej tradycji Wa-
welu, ktérego stan obecny, symbolizujagcy mar-
twote ducha polskiego i polityczng niewole, budzi
w nim tylko nienawisc.

W nastepnej. rozmowie z Maska 8 mg (praw-
dopodobnie z J. Zutawskim) porugza Konrad temat
pokrewny. Maska zarzuca mu niejasno$¢ mysli:

— Chcesz koniecznie by¢ zrozumiany, a dajesz zagadki!

A na to Konrad:

.-Zagadki. Sfinksy. Otoczeni jesteSmy lasami,
u skraju ktorych stojg sfinksy — straznicy i samem tem, ze
u skrajéw lesnych stojg i ze sg, kazg sie domysla¢ tajemnict*

Maska zapytuje, kto bedzie Edypem? Kto
odgadnie tajemnice Sfinksow? )

Ot6z Edypem jest poezja, wzglednie poeta
Konrad — Wyspianski; on zagadki sfinksowe roz-
wigze.

Céz to za zagadki, jakie tajemnice? Nie dotyczg
one losow Polski, jak mylnie przypuszcza Maska.
O coz wiec chodzi? ) ] _ ;

Sprawa nie jest jasna, choC zda sig by¢
w zwigzku z rozmowg poprzednig z Maskg 7-ma.
Tu i tam ta sama frazeologja alegoryczna, poczer-
pnieta z mitologji greckiej. Tu i tam odkrywcg
tajemnic jest Konrad — Wyspianski. )

Jak nieraz w interpretacji rozmoéw z maskami,
tak tym razem stoimy na grucie grzaskim, podat-
nym raczej do hypotez, anizeli do stanowczych
odpowiedzi. Ot6z mam wrazenie, ze tak poréwna-
nie Wawelu do labiryntu, jak i zagadkowy obraz
Sfinksow, czekajacych na swego Edypa, sg reflek-
sem lektury Wyspianskiego, ktorej sie oddawat,
obmyslajac osnowe ,,Legendy". o

W mitologji polskiej Szulca — wptyw jej na
»,Legende” bardzo widoczny — jest Interesujgca
przedmowa. Autor pisze w niej m. i.

~Pragnac zajrzeC do wnetrza dziejow_ojczystych, musze
sie spotkaCc na wstepie z bajecznym ich Sfinksem i al-
bo odgadnac¢ jego tajemnice, albo sta¢ sie jego
ofiara, jak Bielowski, Szajnocha i inni... Poczne od badania
jamy smoczej pod Wawelem, mogit Krakusa i Wandy...

Szanowny czytelnik wybaczy¢ raczy, jezeli prowa-
dzac ?o _przez podziemne ganki Labiryntu
wawelskiego, torujagc mu droge przez odwieczne Kknie-
je i zarosla, nie zawsze go zdotam catkiem uchronic¢ od
potracenia o zawady... skoro go tylko ostatecznie doprowa-
dze do zamierzonego celu, odgadne zagadke sfink-
sowag i wprowadze do zaczarowanej 1 czarodziejskiej Swia-
tynil”,

Otoz poetycka parafraza tego ustepu z przed-
mowy Szulca, moze nawet pod wptywem potSwia-
domej reminiscencji, wydajg mi si¢ mitologiczne po-
rébwnanie w rozmowach z maskami: 7-mg i 8-ina.

W obu tych rozmowach przyznaje sobie Kon-
rad zdolno$¢ odgadniecia tajemnic Wawelu na dro-
dze intuicji artystycznej.
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W rezultacie spotykamy sie w ,,Wyzwoleniu"
po trzykroC z z\Xlwem echem pisanej rownocze$nie
»Legendy I1". rozmowach: 7-ej 1 8-ej jest uje-
te ogblne zagadnienie mytu, zwigzanego z Wa-
welem.

W rozmowie 18-¢j jest zapowiedZ jego uksztat-
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towania juz w formie artystycznej: tragedji o pol-
skim Edypie i polskiej Antygonie. )

To tez bez wzgledu na wartos¢ literacka
,,I__egiendy I r]alez?/ podniesC jej niezwykle do-
nioste znaczenie dla rozwoju ideologji Wyspian-
skiego. PRZEMYSEAW MACZEWSKI

MALARSTWO WYSPIANSKIEGO

ENJUSZ Wyspianskiego ujawnit sie w dwaoch
sztukach rownolegle, w dramaturgji i w_ma-
larstwie. Zdaje sie, ze nie bylo na Swiecie
artysty, ktoryby w takiej petni i z rowng
w obu dziedzinach oryginalnosciag w dwoch jedno-
cze$nie sztukach sie wypowiadat, W najgtebszych
dziet ach Wyspianskiego obie jego sztuki Wza}jem sie
uzupetniajg 1 przenikaja. Z tego wzgledu plastycz-
ng strong jego dramatow nalezatoby zawsze utrzy-
mywa¢ w stylu jego malarstwa. o
] Zasadniczym tonem tworczosci Wyspianskiego
jest tragizm. Duch jego stale przebywa na rubie-
zach zycia i Smierci, i stamtad patrzy na Swiat
wzrokiem przerazliwie jasnym, w_ktorym, jak w dja-
mencie lodu, mienig si¢ czystemi kolorami: teskno-
ta, mitos¢, rozpacz i beznadziejno$C. Rzecz to cie-
kawa, ze w tym samym czasie i w tem samem
mieScie Krakowie tworzyt rdwnie genjaluy i réwnie
zaswiatowo-tragiczny artysta malarz, chociaz w stylu
catkowicie odmiennym — Witold Wojtkiewicz. Obaj
byli samotni. Moze nawet nie znali sie wzajem.
Obaj obdarzyli mtody nardd polski poczuciem i wy-
razem tragizmu, ktéremu dorowna¢ moze tylko mu
zyka Szopena. _ o _ )
Dwa ostatnie stulecia dziejow Polski musiaty
oprzez Szopena doprowadzi¢ “sztuke polska do
yspianskiego i Wojtkiewicza. Gdyby sie to nie
stato, musielibySmy zwatpi¢ o duchu swego narodu.
Nikczemny by b&/ nardd, nad ktorym bez $ladu mo-
gtyby przejsC dwa wieki najstraszliwszej niedoli,
najtraﬁlczmejszych zmagan sie¢ za Smiercig. Przez

swoich tworcow dramatycznych, jak Krasinski, Sto-
wacki, Mickiewicz, Grottger, Matejko, przez swoich
tworcow tragicznych, Jak Szopen, Wojtkiewicz,

Woyspianski — nardd_polski w poezji, muzyce, ma-
larstwie i dramaturgg wypowiedziat najwyzszy Pa-
tos swojego ducha, Patos godny tworczosci staro-
zytne{N recji. _ _

_ szkicach swoich, z ktorych czastka ztozyta
sie na ksigzke osobna, wyrazatlem tu i owdzie po-
glad SWOL na_Polske, jako na ,Grecje czasow no-
wozytnych". Spotykaty mnie z tego powodu rdzne
zarzuty, a jeden z nich dotyczyt mojej jakoby ,me-
galomanji ~narodowej". PrzemyS$latem do “gruntu
I zarzut ten i catg sprawe raz jeszcze pod Katem
widzenia mozliwie najdalej posunietej mikromanji
narodowej. WKkoncu zarzut uznatem za niestuszny
I wracam do swojego na ducha Polski pogladu.

Naprozuo w muzyce Swiata szukatem, ktoby
czystoscig artyzmu i Patosem ducha przewyzszat
Szopena. Jeden mu tylko doréwnywa Beethoven.
Naprozno w poezji Swiata szukatem dzieta, ktoreby
harmonja, bogactwem i dostojnoscia rownac si¢. mo-
gto z ,Panem Tadeuszem", a %nja noscig spojrze-
nia dziejowego przewyzszato ,Nieboska Komedje",
»Krola-Ducha", ,,Genezis z ducha”. Naprézno w ma-
larstwie Swiata szukam dziet najwyzszego artyzmu
o takim napieciu dramatycznym, jak dzieta Matejki,
0 takim tragizmie, jak malarstwo Wyspianskiego

i Wojtkiewicza. Naprozno w dramaturgji Swiata szu-
kam dziet takiego Patosu religjnie-tragicznego, jak
tragedje Wyspianskiego. Chyba siegnaC trzeba do
Eschylosa. ) _ _ )
A Kkiedy to jest dopiero pocztek naszej twor-
czosci, to z wieksza jeszcze otuchg mozemy ocze-
kiwaC dalszego ciggu. A kiedy to sg szczyty naj-
wyzsze, to maja one i S\_NO&(—J pasmo gorskie, two-
rzace sie, ale w stylu wielkim, ze wspomne tylko
trylogje Sienkiewicza ,,Ogniem i Mieczem", ,,Potop".
»Krzyzacy", (,,Pana ¥Wotodyjowskiego  uwazam za
rzecz‘poroniong) — trzy dzieta w budowie, ksztat-
cie, rozmachu, barwie giod_ne Hljady™ i1 ,,0dyssei",
a dalej — krajobraz Ep ski, te cudowna, muzyczna
niemal liryke plastyki, o wzruszeniach, ktorym
rownych nie posiada zadne moze malarstwo, a da-
lej — strojne i zbrojne, rzewne i smutne, drama-
tyczne i metafizyczne proby, dzieta i wzloty Chet-
monskich, Fatatow, Brandtow, Kowalskich, Malcze-
wskich, Czurlanisow, — ze ogranicze sie tu tylko
do malarstwa. To jest tto dla szczytow najwyzszych,
tto, ktdre w technice i artyzmie nie ustepuje sztukom
Zachodu, a duchem niejednokrotnie je przewyzsza.
Do najszczytniejszych objawow ducha polskie-
go w sztuce nalezy Wyspianski. Nietylko potega
I tragizmem swej tworczosci, ale i motywami i te-
matycznie czut sie on bliskim Grecji starozytnej, do
ktorej i w dramaturgji i w malarstwie bezposred-
nio siegat. Nie po wzory jednak siegat, ale jakoby
do drugiej swojej ojczyzny, z prosta godnoscia,
jak rowny do réwnych. Jego malarskie transpozycje
»11jady" nie sg jej ilustracjami, ale opartemi na te-
matach greckich ‘dzietami ™ oryginalnemi i czysto
polskiemi. Jako przyktad typowy przyi)omne tu ry-
sunek ,, Apollo strzelajacy z tuku". Tylko temat li-
teracki jest tu grecki. Poza tem — typ fucznika, ruch,
ksztatt, ornament, linja, wyraz i nastroj — wszystko
do ﬂruntu stowianskie, staro-polskie, z puszcz les-
nych Poinocy i z drewnianego budowictwa gontyn
dobyte. A jak potezne! Jak proste! Jak wielkie!
Tragizm malarskej sztuki Wyspianskiego naj-
przystepniej dla ogotu objawit sie w znanym wi-
trazu p. t. ,Kazimierz Wielki". Tu samo juz ng
cie tematyczne i kompozycyjne |Jest tragiczne. Od-
waga, z jake artysta ze Szkieletu i zbutwiatych
strzepow trumnianych wydobyt nietylko groze, ale
i majestat, prostota srodkow artystycznych, wiel-
kos¢ linji, potega ruchu i wyrazu — stawiajg_ten
witraz w rzedzie najwiekszych arcydziet Swiata.
Analogie do niego w dramaturgji stanowi ostatnia
scena W ,,Bolestawie Smiatym”, w dziejach drama-
tu scena nie majaca porownan, scena wejsgia i po-
suwania si¢ ku widowni srebrnej trumny Swietego
Stanistawa. Niema na Swiecie ani w malarstwie,
ani w dramaturgji, ani w poezji motywu tak pros-
tego i tak wstrzasajaceqo. .
~ Wiadomo jednak, ze Wyspianski, jako talent
najwyzszej miary, nigdy i nigdzie nie poszukiwat
tematéw, lub sytuacyj tragicznych. Brat je i opra-
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cowywat, gdy same si¢ narzucaty z wewnetrznej
logiki artyzmu, gdy same sie wywigzywaty z ko-
niecznosci tematu i wizji. Sztuka jego nie” ugania
sie za tragicznemi motywami i nie obfituje w nie
bynajmniej. Tragizm artysty lezy gdzieindziej —
W _spojrzeniu jego, w tonie, a w malarstwie —mo-
wiac technicznie, — w charakterze jego linji, oraz
w wyrazie i_nastroju jego dziet. Wystarczy raz
uwaznie przejrzeC zbidr jego rysunkow, owe dzie-
sigtki gtowek dziecinnych, dziewczatak wiejskich
i miejskich, macierzynstw, dposta_m kobiecych, por-
tretow, szkicow, ilustracyj do ,Iljady", krajobrazow,
nawet motywow ornamentacyjnych, branych prosto
z przyrody, aby sie¢ przekonac, jak daleki jest ar-
tysta od poszukiwan tragicznosci, a jak w kaz-
ym ruchu wegla i kredki pastelowej do gtebi jest
tragiczny. _ _ ) o

~Ten, tkwigcy w tonie, z istoty zrodia swego
tragiczny charakter sztuki Wyspianskiego nie prze-
nosi sie na widza bezpoSrednio, lecz daje tylko
utworom_ artysty suggestje niezmierzonej gtebi
| tajemnicy, do ktorej widz, w najprostszym ry-
sunku, raz po raz powraca, jakkolwiek sam rysu-
nek w niczem nie Jest tragiczny. To jest minorowy
wtor jego melodji, brzmienie jego gtosu, ktore
w najzwyklejszem zdaniu otwiera dalekie, niezwy-
kte prespektywy. Wtorem owym, brzmieniem, gte-
big I tajemnicg jest charakter jego linji, oraz na-
stroj 6690 wyrazu i barw%/., . L

_ “charakterze, wartosci i potedze linji Wy-
spianskiego w potaczeniu z kolorem najlepsze, naj-
petniejsze pojecie daje cykl Kkilkunastu obrazow
pastelowych jednego i tego samego widoku z okna
pracowni artysty na kopiec Kosciuszki. Cykl znany
pod tytutem ,Kronika kilku dni* Poréwnywano
ten cykl z cyklami stogow i katedr Monet'a, w kto-
rych “artysta francuski studjowat zmiany Swiatta
niemal z godziny na ﬂodzme. Lecz por6wnanie to
jest bardzo powierzchowne. Bez wzgledu na to,
0 co Swiadomie mogto chodzi¢ Wﬁgplarﬁsklemu
w tym cyklu, dat on w nim takie glebie wyrazow
duchowych i nastrojow, oraz takie nadzwyczajne
wartosci artystyczne' linji i barwy, o jakich zadn%/_m
Monetom nigdy sie nie Snito. ,,Kronika kilku #fi
nalezy do tych nielicznych arcydziet, ktore w da-
lekiej przysztoSci wyzsza, niz _obecnie, ludzkosc,
z podziwem rozwazaC bedzie, jak my dzis rozwa-
zamy maski peruwianskie, lub minjatury perskie.
»Kronika kilku dni* — to cykl poematow, z jed-
qé)_ widoku przyrody dobytych, w charakterze do
?e i polskim, za$ o potedze i powszechnosci wszech
udzkiej. Ktoby chciat je opisa¢, musiatby zdobyc
sie na tylez arcydziet poezji stownej. Kazda linja,
kazda plama, kazda barwa posiada w_nich petng
| potezng wymowe uczuc, wrazen i skojarzen wiel-
kiego artysty i wielkiego poety. Warto ten cykl
w oryginatach przestudjowac zbliska, nie juz dla
jego wartosci duchowych, ale dla godnej najwyz-
szego podziwu, samorodnej techniki linji i plamy.
To saBobjaW|en|a malarstwa i rysownictwa. ~

~ Barwy artysty w charakterze skali i harmonji
mozna porownac do barw, ktore stonce w czystej
bryle lodu dobywa. Sa napozér zimne, mieniace
sie, ale po chwili stapiajg sie¢ w zar naljglebsze_go
zycia, w chtodach tych utajonego, a palgcego, jak
przez ognisko soczewki. Dlatego po paru prébach
porzucit ttuste farby olejne i malowat wytacznie
pastelg. W analogji cata sztuka Wyspianskiego tak
w dramaturgii, jak i w malarstwie’ ma ten swoisty
zar, przedzierajacy sie przez bryte lodu. Zdaje mi
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si¢, ze najblizej do prawdy dotrzemy, gdy w po-
rownanie _to wiozymy catego ducha i caty tragizm
artysty. Zimne, zielone lub szare oczy 0 wyrazie
na pierwsze wrazenie ostrym, nieprzystepnym, cza-
sem nienawistnym i zauetY(m, a_w gruncie rzeczy
oczy ponad wszelka miare kochajace, umiejace pta-
ka¢ i rozpacza¢ — to sg oczy sztuki WYsplar’lsklego.
A kto zna do$C powszechny wsrod ludu naszego
typ rasowo-polski o jasno-zielonych, szarych, opa-
lizujacych, chwilami “bezbarwnych a straszliwych
W Swej przezroczystej gtebi oczach, hypnotyzuja-
%ch I na hypnoze podatnych, ten przyzna, ze sztuka
yspianskiego wraz z najgtebszemi poktadami jego
ducha znikad inad, jeno z ludu tego powsta¢ mogta
i jego jest nailstotnlejszym wyrazem. Jego i Jeago
tragedji. Lod ptonacy stonecznym zarem — dla du-
cha ludzkiego to tragizm, ale i jedyna, by¢ moze,
Sciezka stroma na lodowych turniach, wiodaca przez
przetgcz nad przepasciami do wyzszego zworza I... do
wyzszych radosci zycia. Sciezka do Boga. _
laczego tragizm na_takich stawiam wyzy-
nach? Czy cata sztuka powinna by¢ tragiczna, skoro
ma by¢ wysoka? Nie! To b I’b% wywod toporny.
Tr_aﬂl_zm jest jedna z wielu, ale konieczna w sztuce
wielkiego narodu nutg. W ostatniem pokoleniu po-
dat ja narodowi polskiemu Wyspianski, podat w naj-
wyzszej i oryginalnej formie artystycznej, oraz w naj-
szlachetniejszej postaci duchowej — i przez to sam
jest wielki i wielko$¢ narodu zapewnit. Traglzm
w sztuce narodu ]J_est tem, czem najczystszy duch
religijny w filozofji cztowieka — wstrzasnieniem
metafizycznem, bez ktérego cztowiek spada do po-
ziomu zwierzecia, kapiela w oceanie, po ktorej otwie-
rajg sie niebiosa nieprzeczuwanych a najszlachet-
niejszych i tworczych radosci zycia, a tem samem
bio OQS'CZU%’Ch mozliwosci rasy wyzszej, doskonalszej.
probujmy roztozyC najradosniejsza piesSn na
wtor i melodje prowadzaca, a przekonamy sie, ze
wtor jest w niej smutny, niezmiernie smutny, cza-
sem tragiczny. Sprobujmy zagra¢ samg melodje bez
wtoru, a przekonamy sig, ze piesn stanie sie ptytka,
az w koncu zbrzydnie nam zupetnie. Tragiczny
wtor daje konieczng gtab radosnej piesni. To samo
ze sztuka, to samo z zyciem. Rzeka zycia bez gte-
bokiego nurtu tra_glczne%o bytaby ordynarnym ryn-
sztokiem, bryzgajgcym brudng i nudng piang miej-
skich kabaretow. o )

Na poczatku wieku dziewigtnastego najgtebszy
wtor tragiczny do piesni zycia polskiego dat Szo-
pen. Sztuka jego stata si¢ Skarbem cate] ludzkosci,
a w_catosci Fochodz_l ona z_chtopskiej skrzyni pol-
skiej i ze szlacheckiej zbrojowni dworu golsklegg.
Na poczatku wieku dwudziestego najgtebszy wtor
tragiczny dat narodowi naszemu Wyspianski. | je-
go sztuka z bronowickich wyrasta WOtkow
I z najblizszego dworu szlacheckiego — z Wawelu.
Nadejdzie czas, ze i jego sztuke ludzkoS¢ do skarb-
ca ducha swego wprowadzi—z honorami wielkim
krolom, wielkim narodom naleznemi, )

Jak przed stuleciem, tak i dzi$ nardd polski
zmaga si¢, dzwiga sie i gotuje sie do wtorej, moze
jeszcze ciezszej walki o swojg wielkosC. ~ROzga
sumienia jego, tragicznym wtérem jego hymnu na-
rodowego, Ktory w ostatecznej, straszliwej o zycie
rozprawie poczety bedzie, zimnym i promiennym
lodowcem o tajemnym zarze stonecznym, najblizsza
dlg_cha przeteczg jest dlan wysoka sztuka Wyspian-
skiego.

gDuchowi jego czes¢ i chwata na wieki!
STANISLAW PIENKOWSKI
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NA WIDOWNI

Stanistaw Wyspianski

AMIETAM, jak przez mgte, dzieh pogrzebu Sta-

nistawa Wyspianskiego. Byta to manifestacja

narodowa, a w Polsce roztgczonej kordonami,

charakter ten przybierata kazda uroczystosc,
powodujgca zjazd przedstawicieli wszystkich dziel-
nic. Pogrzeb Woyspianskiego miat charakter aktu
patrjotycznego przedewszystkiem dlatego, ze zmar-
ty byt postacig Polski sztandarowa: czy kto znat
dobrze jego dzieto, czy nie, kazdy czul, Ze byt to
kto$ wieszczgcy, ktory zapalat w wyobrazni narodu
gwiazde Polski.

W tlumie publicznosci — pamigtam— trzyma-
liSmy sie razem z Kasprowiczem i Reymontem. Na
Skatke przedostaliSmy sie bocznem wejsciem, co
wymagato wymiany stéw z o. Paulinem, ktéry nas
przepuszczat. KiedySmy mu przedstawili p. Marje
Konopnicka, braciszek z gestem gospodarza za-
wotat:

— Mam nadzieje, ze po najdluzszem zyciu
i pani dobrodziejka tu sie znajdzie! — co wprawito
w pewne zaktopotanie poetke i rozbawito.

Kilka lat przedtem przybytem do Krakowa
umyslnie na inng uroczysto$¢ Wyspianskiego — na
premjere jego ,,Wyzwolenia". Szczeg6lng wiasci-

wos¢. miat ten pisarz, ze cokolwiek ludziom uka-
zat w swojem dziele, to nie na to, zeby im narzu-pg
ci¢ jaka$ teze lub jasno sformutowang w obrazie .

prawde, lecz na to, aby wstrzasng¢ ich pétmyslami
czy stanami duszy i zmusi¢ do rewidowania wszyst-
kiego, co im sie zdawato juz przezyte i martwe.
Poniewaz byt to poeta wzruszen nieosobistych, lecz
tych, ktére duch narodu historycznie przebywat,
a ktorych tradycjom pozwoliliSmy w sobie stezec,
ze juz nie bylty w nas zywemi, wiec na widowis-
kach Woyspianskiego przezywaliSmy, rozwiktujac
jego symbole, mase wzruszen, jakby sie nam duch
odradzat i wykwitata z niego nowa swiadomos¢
dziejowa, nowemi patrzaca na zycie oczyma. Po-
niewaz méwit do nas czesto zagadkami, ktérych
sam nie mogtby rozwigza¢ i dlatego byly dla
niego tragiczne, wiec te zagadki, czarem jego Ssztu-
ki w dusze nam rzucone, nie dawaly nam pokoju.
Zaptadniaty dusze pracg nad zagadnieniami losu,
tragicznosci bytu i takich wartosci, jak chwala,
wielko$¢, wolnos¢. Wyspianski wyrywat cziowieka
z jego chwili i rzucat w nurty czaséw dziejowych.

Dziwna to byta organizacja tworcza, wyobraz-
nia bowiem jego nie byla dowolna; on podstuchi-
wat sny narodu i dajgc im ksztalt, rzucat w prze-
zroczach na ekran. Bral motywy z zycia, wyczu-
wajgc drgnienia i tendencje wieku, nie ujawnione
w aktach Swiadomosci; lirykiem byt i tragikiem
polskiej duszy historycznej.

To, co przedstawit w ,Wyzwoleniu"”, nie da
sie wyrysowa¢ w jakiej$ linji rozwigzanej. Jest to
labirynt, necacy stuchacza tem, ze tatwo porywa
kazdy zakret mysli. W rezultacie pokazuje sie,
Ze jest to Oow teatr tragiczny z ostatniego aktu,
teatr, z ktérego niema wyjscia dla logiki zyciowej.
Tak, bo to jest zaczarowane koto, w ktérem obra-
ca sie artyzm.

*Wyzwolenie' zrobito na mnie glebokie wra-
zenie i wiasnie osobliwe tem, ze tak réznorodne
poruszyto w duszy nuty, iz pierwsza potrzebg byto
te wrazenia spisaC i w. jaki$ desen je ulozy¢. Byto
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to tak trudne, ze sprawozdanie dziennikarskie (do
~Stowa Polskiego™) urosto do rozmiaréw ksigzki.

Nie znatem wobwczas dobrze Galicji, owego
Srodowiska, w ktérem wychowat sie Wyspianski
i ktore osadzat. Poniewaz niedawno przybytem do
Galicji z Warszawy, najwieksze na mnie robita
wrazenie symbolika narodu; znacznie pOzniej zro-
zumiatem geneze utworu, odnalaztem owo potla-
czenie kablowe z sercem spoteczenstwa.

Umystowos¢ galicjan byta ciezko chora— po-
prostu z zaktamania. Tam wszystko ktamato, po-
czynajac od podrecznikow dla szk6t powszechnych,
gdzie uczono, Ze cate dziedzictwo panstwowe Pol-
ski przeszto do Habsburgéw. Wszyscy wreszcie
na to sie zgodzili i kiedy zblizata sie wojna, to juz
tylko o tem myslano, jakby w wyniku wojny utrzy-
mac¢ przy Austrji panstwowo$¢ polska. Wszyscy
z wyjatkiem wszechpolakéw, z ktérymi o to wias-
nie walczyt blok stronnictw (potem NKN) od kon-
serwatystow az do socjalistow. Byla to nauka
czystej panstwowosci, bezinteresownej dla narodu,
ba—wbrew interesom narodu. Nauka ta oddzielita
naréd od tej rzeczywistosci panstwowej: narod
ma zycie osobne w dziedzinie ideatu, kultu mitolo-
gicznego; w zyciu polityka, gra w karty przewdd-
cow partyj, dla potrzeb za$ dusznych narodu—mitolo-
gja. Nauczano jej w szkotach $rednich, a kapta-
nami byli polonisci. W nauce tej wyktadano ewan-
gelje romantyzmu, a zwilaszcza mesjanizmu—o Pol-
sce, ktéra sie odcielesnita i zy{'\? juz tylko w po-
staci czystego Kréla Ducha. ie dawano matury

y synom wyrobnikéw, pragngcym wyrwac sie z ni-
pzin, jesli nie umieli opowiedzie¢ dziejow Kroéla Du-
e cha wedtug Stowackiego.

Woystarczyto spoteczenstwu przeby¢ w paru
pokoleniach taka tresure duchowsg, przyjmowang
w dobrej wierze poczciwego patrjotyzmu (tam ugo-
da o panstwo, tutaj ugoda — 0 rzeczywistos¢), aby
sfery o$wiecone, opanowane manjg literacka, wi-
dzialy wszystko jak przez sen. Polska $nita sie
jako symbol. Gldwnym momentem sprzecznosci
»orjentacyjnych” przed samg wojng bylo to, ze
t. zw. ,,niepodlegtosciowcy” ze szkoty austrjackiej
zadowalali sie symbolem. ,Wszystko jedno—styn-
ne byto to powiedzenie literackie — niechaj bedzie
niepodlegtos¢ nad Saskg Kepa (jest taki skrawek
pod Warszawa miedzy tachg wislang a rzekga), aby
byta." Zostat tylko sznur, cho¢ sie powies.

Wyspianski z natury swej wyobraZzni poetyc-
kiej, bedacej organem historycznego czucia naro-
dowego, meczyt sie w tej atmosferze grobdéw, sar-
kofagow, obchodbéw, symboléw i alegoryj i dopie-
ro pobyt we Francji, gdy zobaczyt zywe spote-
czenstwo, otworzyt mu oczy na stan rzeczy w Ga-
licji. To nie byla jaka$ doktryna nacjonalistyczna,
zaczerpnieta z Barres’a czy innych pisarzy francus-
kich, to bylo zetkniecie sie z zyciem. Ludzie prze-
ciez zyja na jawie, sg jaka$ rzeczywistoscig. Ach,
by¢, tylko byc, jak sag inni!

_ — Wszystko jest, tylko nardd sie zgubit.
JjFJA jakas maska, bo wszyscy w maskach, pyta:

— Kto zgubit?

— My. Nie przez wojny, nie przez kleski
i porazki wojenne, bo te sie dadzg zmieni¢... Ale
my przyczyna, ze sie gdzies zgubit nardd.

Gdy maska filozofuje, czem Polska ma by¢,
Wyspianski przerywa:

— A tobie co do tego, czem Polska ma by¢.
Ty masz milczeC... Bo ty: klamiesz!
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Wyspianski pojat, ze wszystko w jego S$rodo-
wisku juz tylko kiamie.

— Ja wiem—ciggnie—czego ty chcesz: ze Pol-
ska ma by¢ mitem, mitem narodéw, panstwem po-
nad panstwy, oczywiscie niedoscigtem, wymarzo-
nem. Ma by¢ marzeniem, ideatem. Tak! Wedtug
ciebie ma sie nie sta¢ nigdy... A ja chce tego, co
jest wszedzie, tego, co jest, tak, jak jest.

Przeméwit w nim gtdd rzeczywistosci. Wyczut,
ze sg juz w spoteczenstwie drgnienia sit zywot-
nych, zrozumiat, co znaczy piesn Kasprowicza. Wys-
pianski nie znat dobrze innych Srodowisk polskich,
stan umystow w Galicji uogdlniat i to go napet-
niato przerazeniem. Ale uogodlniat nie bez stusz-
nosci. Galicyjski model duszy upowszechniat sie
szeroko w zaborze rosyjskim; w rzeczach noszenia
sie po polsku nasladowano Galicje. Do dzi$ dnia
ten stosunek deklamacyjno-symboliczny pokutuje
nawet w sferach odpowiedzialnych za byt realn
Polski, nie moéwigc o polonistach galicyjskich, kto-
rzy w szkotach kultywuja tradycje ksztattowania
mitodziezy wedtug poetéw i ktérym sie wydaje, Ze
poezja jest magazynem wiedzy, nie sztukg. Zacho-
dzi tylko ta rdznica, ze w Galicji dawniej polonisci
nie robili na poetach intereséw, teraz za$ taki np.
dr. Walerjan Kwiatkowski (oczywiscie dr.) wykia-
da kadetom we Lwowie, ze Wyspianski tworzyt
w ,,Wyzwoleniu® system ,,wychowania panstwowe-
go® przeciw narodowi, a Konradem jest nikt inny
tylko Pitsudski.

Dzieta sztuki nie sg podrecznikami wiedzy
0 przyrodzie, panstwie i narodzie, o gwiazdach,
czy roslinach, lecz dzietami sztuki. Spowiada sie
w nich artysta ze swych wzruszen. Wzruszenie
Wyspianskiego pochodzito stad, iz w sposéb jasno-
widzacy spostrzegt, Ze sztuka, gdy sie z niej zrobi
niewlasciwy uzytek, potrafi zabi¢ zycie, zamiast
je wzmoéce. Jest czitowiekiem wrazliwym na objawy
zycia, kocha je, pragnie jego rozwoju, wielkosci
i chwaty, pragnatby je uleczy¢ i dzwigngé, ale lo-
sem jego jest znowu tylko artyzm, jego losem jest
widzie¢ i meczy¢ sie w sobie tragicznoscig tego
losu. Cokolwiek zrobi, nawet w sposobie walki
ze zlem, bedzie to tylko sztuka: zwalczy¢ sztuke
na to, by trjumfowata sztuka? Czy przez to wy-
zwoli zycie z jej zaczarowanego kota? Wyzwoli¢
trzeba oboje: sztuke od zycia, zycie—od sztuki.

Problemat ustosunkowania tych dwu $wia-
tow narzucit sie mysli polskiej z calg natarczywo-
Scig na przetomie ostatnim stuleci. Primum vive-
re-deinde philosophari. Nie nalezy zycia, jak mo-
wit Konrad, przefilozofywac, ani czyni¢ z niego
symbolu. Nad tem zagadnieniem trzeba sie byto
dobrze zastanowi¢ na terenie prac kulturalnych,
a nawet politycznych. Zagadnienie to nie powinno
schodzi¢ z porzadku dziennego ministerjéw o$wie-
cenia i kot oswiatowych: stosunek sztuki do zycial
Mysmy sie w Galicji nad niem mozolili niezaleznie
od Wyspianskiego 1 dopiero dotkngwszy sie do tej
sprawy zrozumieliSmy ,Wyzwolenie®.

Istniat we Lwowie Zwigzek Naukowo-L.iteracki,
w ktérym szereg wieczorow dyskusyjnych tej kwe-
stji poswiecono. Wydatem wtedy ksigzke. ,,Mysl
przebudowy® (Warsz. 1911), ktora wiasciwie byta
rozwinieciem zagadki ,,Wyzwolenia® od strony zy-
cia na terenie publicystyczno-wychowawczym.

| zycie i sztuka postawity swoje wymagania.
Uktad stosunku nowoczesnego jest taki: zecie dla
zycia, sztuka dla sztuki. One sie znajdg, sztuka
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bowiem tkwi unerwieniem twércow w cielesnosci
zycia. Lezy taki uklad w interesie zaréwno zycia,
jak sztuki.

Poezja w naturze swojej nie ma celow dydak-
tyczno-wychowawczych, spetnia jednak jedno z wiel-
kich zadan psychologicznych w zyciu narodu: po-
maga do uswiadomienia rozpierzchnietych w zyciu
i niewidocznych dla zwykiego oka tendencyj psy-
chicznych danego czasu. Krytyka ma pod tym
wzgledem wdzieczne pole badan — jesli tak rzec
mozna — sejsmograficznych.

Jakiez to ciekawe zdarzenie, ze jednoczes$nie
pojawili sie w literaturze Wyspianski i Kasprowicz.
W czemze sg do siebie podobni? W niczem. A jed-
nak wyrazali drgnienia psychiczne tego samego
spoteczenstwa w tym samym czasie i obaj ulegali
natchnieniom zycia, w rownej mierze uwrazliwieni,
gtebocy i tym natchnieniom wierni.

Pochodzi to stad, ze w Polsce zachowata sie
dotad i dtugo jeszcze potrwa dwupietrowos¢ kul-
tury ducha narodowego. Woyspianski byt dziedzi-
cem kultury szlacheckiej (i mieszczanskiej oswie-
conej), Kasprowicz dziedzicem Kkultury ludowej.
Pierwsza z nich ma w sobie zywe tradycje czyn-
nego udziatu w historji tysigca lat Polski panstwo-
wej, lud za$ w swoich pokiadach jest raczej pre-
historyczny, jakby nalezat wraz z ziemig do tia
przyrody polskiej, w ktérem odbywaty sie dzieje.
Kasprowicz nie dziedziczy wspomnien historycz-
nych, on sie dopiero z ziemi wylania na wielki
Swiat tworczosci cywilizacyjnej. Jego drecza nie
zagadnienia losu dziejowego narodu, jak Stan.
Wyspianskiego, on ma udreki socjalne zrazu, ale
przedewszystkiem dotyczace zagadki cztowieczen-
stwa. WidzieliSmy, jak tragicznie brzmig u Wys-
pianskiego zagadnienia bytu i psychiki narodu;
Kasprowicz, jak sam wyznat w ,,Ksiedze ubogich®,
wyrazem Ojczyzna warg swoich nie zatrudniat. On
ja czut jako istnos¢ faktyczng i w kazdym calu
byt pisarzem narodowym, ale od jej imienia gtosu
nie zabierat: nie bylo w jego duszy dostatecznych
dyspozycyj, bo te rodza sie z przezy¢. Jego ojco-
wie narodu nie robili, byli jego podstawg bierna.
Jego zagadnienia byly etyczne z pokiadow kul-
tury odwiecznej, odkad poznanie Boga, odkad mi-
tos¢, odkad przyroda, az w dziedzine metafizyczng
poczatku rzeczy.

Woyspianski i Kasprowicz, poeci przetomu,
z doby, kiedy Swit walczyt z noca, zwiastuny
wolnosci i rozrostu Polski, swiadczg o tem, co sie
odbywato biologicznie w tonie narodu. Ich dzieta—
to pomnik tych czaséw. Wyspianski konczy klam-
rg ztotg cykl tworéw mysli polskiej XIX w., za-
czety klamrg Mickiewicza. W polu Wyspianskiego
te same motywy Mickiewiczowskie, ale odwrdcone
od grobu ku stoncu i wigzg sie w rysunku z ogni-
wem dalszego tancucha—z Kasprowiczem. Twor-
czo$¢ z ducha ludu wpada w magistrale wielkiej
tworczosci od Kochanowskiego. Wyspianski bo-
wiem i Kasprowicz tworzyli wspo6trzednie na dwu
poziomach te samg piesSn zycia, wzajemnie sie
uzupetniajgc. Woyspianski umozliwit dalszy roz-
woj twdrczosci poetyckiej, wyzwalajac ja z kregow
gwiezdnych mesjanicznych 1 sprowadzajgc z po-
wrotem na ziemie.

Ze pochowany na Skatce, nad Wistg a pod
Wawelem, to podnosi do symbolu pomnikowego
znaczenie tego zjawiska w naszej literaturze.

ZYGMUNT WASILEWSKI
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GLOSY

DWUDZIESTAE PIATA ROCZNICE ZGONU
WYSPIANSKIEGO uswiadamiamy sobie, jak
dalece tworczos¢ niezwykiego artysty, be-
_ _ zinteresowna, na poklask nie obliczona,
niezalezna, doniedawna ,niezrozumiata”, stata sie
dzi$ przedmiotem Kkultu powszechnego i wiasnoscig
narodowg. Zdobywac dla tej sztuki nikogo dzis
nie trzeba. Nie znaczy to, zebysSmy z nig zzyli
si¢ blisko i wartosci jej zrozumieli' lepiej, niz wspot-
czesni poecie. Dzi§ juz szkodzi¢ zaczyna tworcy
~Nocy Listopadowej" tepota_oficjalnego kultu; nie-
bawem zaszkodzi¢ mogg nieinteligentne proby ,,0d-
bronzowania". Ale nie ulega watpliwosci, ze sto-
sunek spoteczenstwa do Wyspianskiego jest ser-
deczny | Z)(wy; ze wsrod miodych malarzéw i pi-
sarzOw zwtaszcza niema nikogo, ktoby do niego
nie_odnosit si¢ z uczuciem niejako osobistem, nie
czcit i nie kochat. Jak wiec w mtodem pokoleniu
zmarly tworca zyskat nowych przyjaciot, w starem
nie utracit dawnych. Na tle te] jednomysInosci
narodowej jakze dziwnie wyglada nieporadnosc
i obojetnos¢, z jaka czekamy na udostepnienie
ogotowi cate], po Wyspianskim pozostatej, puscizny,
literackiej 1 malarskiej. Publikacja dziet poetyc-
kich, dzigki ,Bibljotece Polskiej", pomysinie do-
biega konca; ale nie mozna powiedzie¢, aby wyda-
ny przez \k(; samg firme tom reprodukcgj prac ma-
larskich Wyspianskiego (z tekstem St. Przybyszew-
skiego i T. Zuk-Skarszewskiego) rownie szczesliwie
odpowiedziat zadaniu. Nie mogg wystarczyC re-
produkcje jednobarwne dziet kolorysty. Kto ogla-
dat wystawy dziet Wyspianskiego, pamieta uczucie
przykrosci, z jakiem od oryginatow wracat potem
do tego albumu. Nie stychaC, aby podjeto nako-
niec mozliwie petne wydanie korespondencji Wys-
ﬁla}nsklego—_Jakkolwwk oddawna niecierpliwie cze-
aja nato liczne zastepy czytelnikow. Trudno przy-
Euscm, aby przedsiewziecie takie byto zbyt ryzy-
owne dla prywatnej firmy, wobec znacznej liczby
zainteresowanych badaczy i mitoSnikow Wyspian-
skiego. Ale gda/_by nawet tak by¢ mialo — to od
czego Instytut Literacki? Jakze piekna tu nadarza
sie sposobno$¢ do inicjatywy wydawniczej Insty-
tutu! = Najwigkszem wszakze zaniedbaniem, jakiego
dopusciliSmy sie w gospodarce puscizng poety, jest
sprawa witrazow, skomponowanych przezen dla
katedry wawelskiej. Uwierzy¢ trudno, ze majac
te skarby, nie umielisSmy ich dotad wyzyskac. Cz
tak wielu mieliSmy w ostatnich czasach wielkic
Wltrazﬁst()w, ze juz nam wizje Wyspianskiego nie-
potrzebne? Czy tak E_rzebogate zostaty nam po
srednich wiekach zabytki witrazowe, ze wspotczesni
nie maja_juz co nawigzywaC do tej par excellen.ce
sredniowiecznej sztuki? Niema chyba kraju w Eu-
ropie, ktoryby tak mato miat zabytkdw Srednio-
wiecznych przy tak bogatym stosunkowo spadku
przesztosci z tych czasow. Mozna przejechac Pol-
ske wzdluz i wszerz, zwiedza¢ prastare grody,
a nie zauwazyC nic z pamigtek Sredniowieczne

przesziosci, tak sg naogot nieliczne i ukryte. Jak
silne, jak liczne natomiast sg watki cywilizacji
Sredniowiecznej w naszej dzisiejszej kulturze! Wys-

pianski _spetnit pewng mis,ie kulturalna, nawracajgc
uwage i wyobraznige wspotczesnych z powrotem do
sredniowiecza; nigdzie za$ nie byt wiecej cztowie-
kiem owych czasow, niz w kompozycjach witrazo-
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wych, przeznaczonych dla katedry’na‘Wawelu. An-
glja, nieporéwnanie bogatsza od nas w pamiatki
sztuki Sredniowiecza, nie wahala sie ozdobi¢ mnds-
twa Kkosciotow, katedr i kolegjow witrazami Burne-
Jonesa; a trzeba zmierzyC Xsta_ns miedzy Burne-
Jonesem a Woyspianskim. Anglika razi dzi$ ckli-
wos¢, banalnosC, stodycz sztuki Burne-Jonesa; my
mozemy byC pewni,” ze witraze Woyspianskiego
zawsze dadza nam giebsze zadowolenie. Dzisiaj
szkice do tych kompozycyj niszczejg zwolna w Mu-
zeum Narodowem; OS)épUJe sie z kartonow kredka;
trudno na to patrzeC bez bolu. Wygilgdaja_ oblakte
| raczej bezbarwne. Trudno domyslic sie, ile wspa-
nialej, z jaka potega wyrazu przemowityby te kom-
pozycje: ,,Sw. Stanistaw”, ,Henryk Pobozny", ,Ka-
zimierz Yielki — gdyby je w szkle odwzorowano
| oprawiono w ramy_okien gotyckich. Powinny
Swiattem gra¢ w kosciele, zamiast szarze¢ w mu-
zeum. Trudno zaiste o co$ bardziejj chrzescijan-
skiego z ducha, niz te grozne wizje Smiertelnosci
ludzkiej i nedzy krolow. Przez wykonanie tych
witrazy i wstawienie do okien katedry wystawili-
bySmy nowe S$wiadectwo o tgcznosci |naszych cza-
sow z kulturg epoki, co zbudowata Polske, Wawel
I wawelskyg Kkatedre.

Dzi§ zwtaszcza obowigzek ten wydaje sie pil-
ny, gdy odrzuciliSmy stek a+s(zjy\_/vyc_h lub zbyt jed-
nostronnych wyobrazen o Sredniowieczu, a mysla
| wyobraznig wracamy chetnie do piastowskiej epoki.
Wyspianski_przed oczami naszemi _ucielesnit war-
tosci cztowieka tworczego o sredniowiecznym nie-
jako kroju umystowosci — a przyktad ten ols$nit
wspotczesnych i btyszczeC nie przystaje. Uprzytom-
nit, czem dla duszy gtebokiego artysty jest bez-
wzglednoS¢ wiary, ptomiennosc idei, zarliwos¢ kaz-
nodziejstwa, bezinteresowno$C¢ czynu, mitos¢ rze-
miosta. Dla nas wspotczesnych dobrze jest mnozy¢
sobie Swiadectwa, ze cziowiek ten zyt i dziafat.
Pomnozymy je skutecznie, zdobywajac si¢ nako-
niec, cho¢ w CwierCwiecze po zgonie tworcy, na
transpozycje szklang jego kompozycyj witrazowych.
Nie bytoby to zadanie proste: wymagatoby pie-
tyzmu, a takze sporo domys$Ino$ci i samoistnej
tworczosci, zasztaby bowiem prawdopodobnie potrze-
ba poczynienia pewnych uzupetnien. Ale wszystko
to nie jest niewykonalne. Strona finansowa? — alez
drobny zaledwie utamek tego, co wydano na ozdo-
bienie Banku Gospodarstwa Krajowego! Niestosowne
zapewne w dobie kryzysu byfoby domagac si¢ od
panstwa, zeby poniosto koszty tego przedsiewzig-
cia? i tak doSC wydaje na stuzbe bezpieczenstwa
w tazienkach, broszurki propagandowe w ztej an-
gielszczyznie i przenosiny dyplomatéw. — Potrzebne
pareset " tysiecy zebraC jednak moznaby wkrotce
w drodze zbiorki powszechnej; bytaby to zarazem
fadna proba zywego kultu Wyspianskiego w spo-
teczenstwie. Gdyby zawie$¢ miata, oznaczaé¢ to be-
dzie, ze Wyspianski nie doczeka sie tego pomnika,
ktéry przedewszystkiem nalezy sie jego pamieci.

NAUKA | LITERATURA
ZE SWIATA NAUKOWEGO | LITERACKIEGO

Znany polonista, prof. Stanisaw AdamczewskKi
wygtosit w Warszawie odczyt o WYyspianskim, urzadzo-
ny staraniem Tow. nauczycieli szkoét $rednich i wyzszych.
Prelegent przeprowadzit te mi/él, ze Wyspianski, jako wieszcz,
ktory z zycia Narodu dobywal pewne wskazania, przyjmowa-
ne przez spoteczenstwo jako program publicystyczny, ten
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Woyspianski sie przezyt wraz ze zmiang stosunkéw politycz-
nych. Natomiast wartosci artystyczne jego dzietzawsze beda
mialy zapewnione poczesne miejsce w dziejach sztuki pol-
skiej. Teoretycznie to rozroznianie jest stuszne, wszakze
w rzeczywisto$ci psychika spoteczenistwa nie zmienita sie
tak radykalnie, pokolenia bowiem wplatajg sie w siebie. ,,We-
dele moze by¢ grane lub czytane i teraz z wielkim pozyt-
kiem. Piesn o sznurze i chochole jest i dzisiaj aktualna.
*

Gruntowny znawca dziet St. Wyspianskiego,
dobrze znajacy przytem poete osobiscie z czaséw krakow-
skich—A da'm Grzymata-Siedlecki wyglosit o nim
w Warszawie dwa odczyty, ktére niezwykle zainteresowaty
publicznos¢. Dzieto Siedleckiego ,,Wyspianski, cechy i ele-
menty;'jego tworczosci'' (wydane w r. 1909) nalezy do najpierw-
szychjco do czasu i najlepszych studjow nad wielkim poeta.

»

Poznan przygotowuje wielkg na dzieh 27 listopada
uroczystos¢ ku czci Wyspianskiego. Na akademji
przemawia¢ bedg prezydent Ratajski, Bern. Chrzanowski, od-
czyty wygloszg St. Kolbuszewski i N. Pajzderski. Czes$¢
muzyczna zastosowana do utworéw Wyspianskiego. Wieczo-
rem teatr Polski wystawia ;Akropolis Poznarsko-Pomorskie
koto Zwigzku bibljotekarzy oraz Muzeum Wielkopolskie otwo-
rza wystawe ksiazki Wyspianskiego. ,,Kurjer Poznanski"
przygotowuje wspaniaty numer niedzielny, poswiecony Wy-
spianskiemu. .

Kjr a k 6 w rozpoczyna kilkodniowy okres uroczystosci
(od 24 do 28 b. m.) w dwudziestg pigta rocznice zgonu Sta-
nistawa Wyspianskiego. Dn. 24 b. m., we czwartek wieczorem
chor Cecyljanski i orkiestra symfoniczna z udziatem artystow
teatru, z Osterwag na czele, wykonaja misterjum w kosciele
oo. Franciszkanéw (w ktérym znajdujg sie witraze i poli-
chromja Wyspianskiego). W nocy rozgtosnia krak. nada aka-
demje, urzadzong przez krak. Zwiazek literatéw. Dn. 25 b.m.,
0 g¢. 2, miodziez szkot krakowskich ztozy na Rynku hotd zbio-
rowy duchowi poety. Dn. 26 b. m, nastapi popotudniu uro-
czyste otwarcie wystawy w Patacu Sztuki. Uroczystos¢ po-
przedzi wystawienie }Weimaru (sceny, napisanej przez
Woyspianskiego po niemiecku, a przettumaczonej przez prof.
Balickiego). Dn. 27 b. m. odbedzie si? uroczyste posiedzenie
Rady miejskiej, ktdrej Wyspianski byt cztonkiem, nastepnie
inauguracja zjazdu literatow o godz. 4 po potud., wreszcie
wieczorem hotdowniczy pochdéd z pochodniami na Skatke, do
grobu Wyspianskiego. Dn. 28 b. m. zalobne nabozenstwo na
Skatce.

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

W tych dniach ukazg sie w handlu ksiegarskim dwa
ostatnie tomy dziet St. Wyspianskiego w edycji ksie-
garni Bibljoteki Polskiej, a mianowicie: |
i tom VIl (Rapsody: Kazimierz Wielki, Bolestaw Smiaty,
Swiety Stanistaw, Piast, Henryk Pobozny, Wernyhora; Para-
frazy: Hymn, Cyd, Zaira; Wiersze), oraz tom VIII (Pisma pro-
z3: Artykuly, Pisma drobne, Hamlet; Inscenizacje: Epilog,
Dziady; Teatr: W Radzie Miejskiej. Dodatek: Raptularze z lat
1904—1905. Juvenilia. Akropolis).

Na catos¢ o$miu toméw ma byé wkrétce ogtoszona
prenumerata. «

Naktadem ,,Dwutygodnika Etiterackiego wyszly teraz
w Krakowie w przekfadzie A. E. Balickiego nieznane dotad
fragmenty utworu Wyspianskiego *Weimar (1829). Szkic
ten pochodzi z r. 1904, Jest tam scena rozmowy E. Odynca
z Goethem, zapowiadajgcej wizyte Mickiewicza. Mefisto obec-
ny niewidzialnie asystuje tez przy rozmowie z Mickiewiczem,

ktéry sie jawi jako Konrad. Catos¢ zawiera kilka kartek.
*

W ostatnim, bardzo bogatym zeszycie ,,Pamietnika Li-
terackiego (zesz. 3—4 z r. 1932) znany polonista Michat
Janik zamiescit swdj odczyt p.t. ,,Berwinski a Wyspianski'".
Autor w sposéb przekonywajacy udowodnig, ze Ryszard Ber-
winski (1819—1879) znany byt Wyspianskiemu i wplyw na
niego wywart, mianowicie na jego poglady ludowo-demokra-
tyczne. Wogole Wyspianski znat dobrze péznych romanty-
kow: Edm. Wasilewskiego, Erenberga, Zmorskiego. Ktéz nie
spostrzeze powinowactwa miedzy Wawelem Wasilewskiego
i Wyspianskiego?

Nad krytyczng monografjg o Wyspianskim
wyczerpujaca catoksztatt jego twdrczosci, pracowat szereg
lat z umitowaniem doskonaty polonista i pisarz Przemy-
staw Maczewski. Zbior jego studjow, ztozony wydaw-
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com (Instytut Literacki), oczekuje w rekopisie lepszych na
ksigzki czasow. ,

Zeszyt 6 z roczn. 1932 (pazdz. — listopad) czasopisma

,.Polonista’” poswiecony jest catkowlcfe St. Wyspianskie-
mu. Sg tam prace: Leona Ploszewskiego Lektura Wyspian-
skiego, kaz materjatow do lektury Wys., J. Hetm-Pirgo-
wej Wesele, jako lektura, Kutneréwny Warszawianka; Wese-
le w teatrze szkolnym, J. Saloniego wydinia szkolne War-
szawianki i Nocy Listopadowej, Tad. Makowieckiego Dwie
Legendy, J. Diirra Wysp.—malarz. Zeszyt ozdobiony pieknym
autoportretem W-go. Skiad gtéwny w Instytucie Wyd. Bi-
bljoteka Polska. .

Czytelnicy ,,Mysli Narodowej'™ mieli sposobnosé
nieraz zetkng¢ sie z Wyspianskim na tamach swego
pisma. Przypomnimy wazniejsze pozycje.

Dzieki uprzejmosci p. Jana Diirra ogtosiliSmy kilka nie-
drukowanych przedtem fragmentéw z pism Wyspianskiego,
a mianowicie z rozprawy o Hamlecie w tomie | z r. 1926, w rocz-
niku z 1927 r.: ,,Naturalizm, realizm, sztuka Grekéw", , Virtus*
oraz *Witraz

Z wiekszych rozpraw o Wys‘piaﬁskim wymienimy:

W tomie | z r. 1926 zamiescilismy: ,,Ozimina i Weselell
A. Szczerbowskiego, ,,U wrét Wyzwoleniall Stanistawa Kolbu-
szewskiego, ,,Ze wspomnien o Wyspianskimll przez Antoniego
Wysockiego.

W roczniku 1927: ,,Wyspianski—Wagner!l Rajmunda Ber-
gela, ,,0 wyobrazni Wyspianskiegoll Zygmunta Wasilewskiego,
»-Wyspianski a Wagnerll Przemystawa Maczewskiego.

W r. 1930 t. I: ,,Kordjan i Noc Listopadowall Z. Wasi-
lewskiego (Na widowni). Rozprawa St. Cywinskiego ,,Symbo-
lika Weselall drukowana byta w t. 11 1931 i w t. | 1932. Arty-
kut Leona Ploszewskiego ,,Krol Kazimierz Jagiellonczykl!l w t. 11
1931 r. ,,0 Zygmuncie Augusciell Wyspianskiego pisat J. Rem-
bielinski (Na widowni) t. | r. 1932.

Z drobniejszych  przyczynkéw i recenzyj wymienimy:
».Balmont o Wyspianskim!ll” przez Stanistawa Pazurkiewicza
(t. 1 1927), ,,0 Wyspianskimll (wzmianki bibljograficzne) w r.
1927, ,,Zapomniane autografy Wyspianskiegoll (o broszurze
Diirra) w r. 1927, ,,Pierwsze zbiorowe wydanie %xPism Wyspian-
skiegoll przez Rajmunda Bergela w r. 1928, ,.Z najnowszych
prac o Wyspianskimll przez tegoz w r. 1928, ,,Pierwsze wyda-
nie fragmentéw Zygmunta Augusta Wyspianskiegoll przez
tegoz w t. 1. 1931

Z powodu przedstawien teatralnych dziet Wyspianskie-
go pisat Zygmunt Wasilewski o ,,Achilleis™ w r. 1925, o ,,Edy-
Biell i ,,Klgtwiell w t. Il 1926, o ,,Lelewelull 1928, o ,,Bolestawie

miatymll w t, 1l 1929, o ,,Legioniell w t. I 1930.

KSIAZKA WYSPIANSKIEGO

SROD wielu dziedzin tworczosci Stanistawa
Woyspianskiego osobne miejsce zajmuje
dziat ksigzki. Dzieta sztuki dekoracyjnej
 Wyspianskiego, poza pietnem wielkiej in-
dywidualnosci, ktora je nasyca i czyni wieczno-
trwatemu, majg na sobie rowniez nalot cech epoki,
w ktorej powstaty. Rzecz szczegdlna, iz znamie to,
nieodtgczne niemal wszystkim Clooc;ynanlom plastycz-
nym autora jWesela nie da 3|1§ wykryC w jego
uktadach graficznych ksigzki, Ta dziedzina, tak
bardzo odrgbna i obca zupetnie wspotczesnym mu
artystom, dziatajaca subtelng wartoScig niklego
ksztattu litery i potega jej zwielokrotnienia w ko-
lumnie druku i liczbie stronic, tylko zzytym i spo-
ufalonym z nig objawiajagca swe tajemnice, stata
sie dla poety-plastyka jasng i blizka, przez zrozu-
mienie Istoty jej spraw. ] )
Zajecie sie uktadem graficznym  nastgpito
Z natury rzecz?/, komu bowiem mogt powierzyc¢
artysta Erzy_ob ekanie swych utworow poetyckich
w Szate ksigzkowa, godng ich treSci? Koniec wieku
XIX-go i poczatek XX-go zaznaczyt sie horrendal-
nym wprost brakiem smaku i poczucia g_r_aflcz_ne%(_)
I byt najsmutnlejsz?;m okresem w historji ksiazki.
Zreszta, trudno sobie wyobraziC, aby artysta te
miary, co Wyspianski, obojetnie mogt sie przygla
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dac, zeby ktos, nawet kulturalny, wedtug swego wi-
dzimisie ksztattowat drukarskie oblicze jego utwo-
row. Traf byt przeciez yvythkom?/, _zdarzenie naj-
szczesliwsze. = ZostaC tworca ca ksigzki, jej
treSci wewnetrznej i zewnetrznej. Na biatych kar-
tach mogli sie¢ spotkaC poeta i Ig_las_tyk I razem
I jednoczeSnie  mowiC o sobie. Bibljofile, wsrod
ksigzek nazywanych wydaniem wytwornem, lub
luksusowem, na pierwszem miejscu powinni umies-
ci¢ ksigzki Wyspianskiego. Niema w nich notatki:
odbito na papierze czerpanym, lub japonskim
egzemplarzy  numerowanych X, niema druku wie-
lobarwnego, ale ich tres¢ graficzna, przemyslana,
zrownowazona i szlachetna dotrzymuje kroku lite-
rackiej. Byta powstajac, gestem prawdziwie twor-
czym, pozostanie wzorem klasycznym uktadu dru-
karskiego dramatow przez dtugi jeszcze czas. Jako
catosC, dzieta Wyspianskiego stanowig wsrod na-
szych najpiekniejszych ksigzek pozycje wprost wy-
jatkowa 1 dziw, "ze  bibljofile tego nie doceniaja,
przyznajac im przewaznie warto$¢ zbieracka ,,pierw-
szych wydan®“, ) )
_ Za przykfad do_charakterystyki uktadéw gra-
ficznych yswhsklego wezmy sobie , Achillleis"
z 1903 roku. 'W owym czasie artystow - grafikow
zasadniczo nie byto, artysci- malarze dorywczo,
poza malarstwem, zajmowali si¢ grafikg, przewaz-
nie akwafortg. Z czasem poczeli sie Interesowac
I zewnetrzng strong ksigzki. Zainteresowania te,
godne pochwaty, zbiegajg sie mniejwiecej z powsta-
niem w Krakowie towarzystwa ,,Polska Sztuka Sto-
sowana". Prace na polu ksigzki pojmowali malarze
jednak mylnie, mimo, zdaje_sig, wyraznych wska-
zan w tym wzgledzie Wyspianskiego. Pojmowali jg
zbyt po malarsku, nie rozumiejac wartosci tworzy-
wa_drukarskiego, nie umiejgc niem operowac, uwa-
zali, iz cate zadanie polega na zdobieniu ksigzki.
Ozdabiali ja winietami, nagtowkami, przerywnika-
mi i t. d., rysowanemi b. szeroko, linjg kaprysna,
lekcewazac “dyscypline graficzng czcionki, podsta-
wowego elementu ksigzki. Nie zdawali sobie spra-
wy, iz ksigzka moze istnieC jako twor pigkny, mocg
swych wiasnych wartosci, nie uciekajac sie do pod-
Bory, a raczej balastu zdobin. Wyspianski caty ten
alast odrzuctl, nie zdobit kolumn, tg!ko je ksztat-
towat z materjatu drukarskiego, na biatym prosto-
kacie komponujac plamy tekstu, postugujac sie przy-
tem krojem czcionki w odmianach duzych (wersa-
liki) i matych liter alfabetu, pisma prostego i skos-
nego lSkurs Wwa). )
_ ktad_ graficzny utworéw dramatycznych na-
lezy do najtrudniejszych. Sprawia to mnogosc i roz-
norodno$¢  elementow = drukarskich, majgrcych za
zadanie uzmystowiC réznorodno$c tekstu. Trzeba to
wszystko utadzi¢, aby oko uspokojone harmonja
strony, pozwolito mysli zagtebic sSie w labirynt
tresci. A zarazem trzeba wszystko zaznaczy¢, co
est odmiang osoby, akcji, lub tonu. Zadanie to
spianski rozstrzygnat w petni, nadajac swemu
uktadowi wyrazistoSC przejrzysta, a zarazem fad,
spokdj i moc architektoniczng. Juz utwor wierszem,
W zestawieniu z prostemi pionowemi obu bokami
kolumny prozy, wydaje sie czem$ niespokojnem
przez nierowny bieg jednego boku. A cdz dopiero
dramat! Tu wiersze sg rzadsze, migdzy niemi przer-
wy (w djalogach), do tego trzeba dodaC nazwy 0sob,
informacje o ich_czynnosciach, nagtowki scen, ak-
tow i t. dp Widzimy, ze materjat w stanie surowym
uz przedstawia sie skomplikowanie. Porzgldkquc go,
yspianski zaznaczyt roznice poszczegolnych par-
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tyj wyraznie, uzywajac przytem posunie¢, zdawatoby
sie, nieznacznych, a jednakze waznych w ksigzce.
Bieg akcji w Kkolejnosci scen uwidocznit po-
chytoscia naprzod kursywy wersalikow. —Wersali-
kami prosto, tylko mniejszemi, ukazat imiona 0sob,
a ich dziatanie: wskazowki dla aktorow—poufnoscia
kursywy tekstowej, najbardziej zblizonej do pisma
recznego. Imiona osob i to, co robig (kursywa),
umiescit na osi pionowej kolumny, a t6, co mowig—
od jej lewego brzegu, Korong pomystu jest gora
(czoto) i dot kolumny. Znajdujg sie tam po dwie
linje rownolegte; one zaznaczajg kolumny szero-
kos¢, bo wiersz szarpany i wezszy jej nie zazna-
cza i, rzecz naturalna, majac swe miejsce u gory
I w dole zarazem pokazujg wysokoSC. Spetniaja
pozatem inne zadanle, moze waznigjsze. Jak zbyt
wysoki stos ksigzek rozmaitej wielkosci, potozo-
nych jedna na druga, moze rungC, nim go obejmie
zgory i zdotu uscisk prasy, tak nawarstwienie nie-
rownych pasemek wierszy optycznie nie trzyma
sie, az je ujmie, przyttoczy i unieruchomi niejako
klamra linij z dotu iz gory? Za linjg dolng, przy-
tulone do niej malutkie Zznaczki: paginacji stron
I zywej paginacji scen. WidaC je, bo sa potrzeb-
ne, ale roli w komBo;yC| catosci im nie przezna-
czono, wiec muszg byC skromne. o _
Oktadka i strona tytutowa rowniez rozwigza-
ne Po_ drukarsku, ta ostatnia, na stronie naczelnej,
spetnia taka role, jak linje w tekscie. Czcionka
skromna, ale szlachetna — zapasy naszych drukarn
byty i sa ubogie. L
_ Jesli macie w bibljotece tom Wyspianskiego,
wyjmijcie go i otworzcie. Sprawdzcie, czy jest, jak
napisatem. Moze ujrzycie piekno, ktore uchodzito
dotychczas waszym oczom.

WIKTOR PODOSKI

OFENSYWA

XXV.

AJWAZNIEJSZY problem w zamysleniach nad tg $Smiercig
N to jest: jakby sie czut, gdzieby byt..., gdyby byt dozyt

roku:1914, roku 1918, r. 1926 i r. 1932.

Woystarczy przypomnie¢ sobie opis katedry w Reims,
scene z Zawiszg Czarnym w ,Weselu™, ,,Legende™, listy. Ten,
co z piedni ,Warszawianki' wysnut tak nieSmiertelng wizje,
ten, dla ktérego Marsyljanka byta najpiekniejsza i wieczysta
melodja, nie bylby mdgt da¢ swojej aprobaty dla tej piesni
bratniej nienawisci, wojny domowej i zemsty codziennej a doz-
gonnej, jaka Spiewa sig¢ w odrodzonej Polsce. Wystarczy przy-
pomnie¢ sobie widmo Szeli w ,,Weselu™...

Na malarza artyste podziatatyby na krétko kolory i mun-
dury. W r. 1915-tym ochtédtby zupetnie. W r. 1917 stanatby
po stronie tych, ktérzy odmoéwili przysiegi. Po przyjezdzie do
Warszawy grafa H. Kesslera, z 30 urzednikami Prusakami,
w r. 1918 w listopadzie wydatby ,,Pierwszy List Otwarty" do
Polakéw. W roku 1926-tym, w maju wydatby drugi ,,List Otwarty
do Polakéw", po ktérym bytby aresztowany. Pod zime roku
1926 wyjechatby z kraju na zawsze. | osiadt albo w Paryzu,
albo w Szwajcarji, gdzieby byli zamieszkali Reymont i Ze-
romski, gdyby... dozyli. Do opozyclji jednak by tez nie nale-
zat i z nig sie przewaznie nie solidaryzowal. Natomiast od
czasu do czasu zabieratby gtos w rzeczach publicznych, twardo
i surowo, gromigc to jednych to drugich. Krakowskiej prasy
nie bratby do reki. Tak zwana Elita miataby wstep do d’ego
szwajcarskiego Tusculum raz na zawsze wzbroniony. Gdyby
zechciano w kraju obchodzi¢ uroczyscie jaki$ jego jubileusz
czy rocznice, zaBrotestowa’rby »Trzecim Listem ©twartym
Rowniez zakazatby gra¢ i wznawia¢ swoje utwory. Podczas
wyborow listopadowych, po Brzesciu i po ,pacyfikacji"
zamieScitby w prasie najkategoryczniej sformutowane po-
tepienie, co wplynetoby mocno na biea wypadkéw _w Kkra-
ju. Odwaga cywilna, odwaga obywatelska, odwaga niezalez-
nosci, odwaga wogole znamionowataby kazde Jego wystgpie-
nie w sprawach publicznych.
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| z tej wiec takze przyczyny od dzisiejszej opozycji
odgrodzithy sie odrazu bardzo mocno, wystepujac zawsze sam
i w'Swojem imieniu wytacznie. Tak inoze presumowad, taka
hypoteze moze stawiaC ten, kto Go dobrze znat osobiscie,
przegadywat z Nim i dnie i noce,i nie tylko wczytywat sie
w kazdy Jego utwor, ale czesto rzucat ksii(zke w kat, nie go-
dzac sle, nie uznajac, nie zachwycaﬁc, piac w zywe oczy,

i

jak zaden z Polakéw b); sie nie osmielit §,,Walterek

W &sele
Scena 25.
Czepiec:
»1ego zyda... byto jak go hukne w pysk
Juzem myslat ze sie stocyt
On sie tylko krwig zamrocyt
A nie qud, bo byt scisk.
A to byto przy wyborze
w sali, w tym” xSokolskim dworze:
poco sie best.ia darta
a to tak z calygo garta; —
byto, jak go hukne w pysk
myslotemjuz ze sie stocyt
on sie¢ ino krwiom zumrocyt
a nie upod, kzo byt scisk..."*

Cytat z ,,Wesela®

Scena 28
Czepiec: o
.2 Nas sie zywig
ssaja nasza krew, grosz tudz

Nasze szycko $Swinstwem bruaza.@
*

W yzwolenie

Konrad:

»-U nas kraj goscinny. No tak si¢ zmieSci kazdy ztodziej.
No tak. Ale on zawsze bedzie wiedziat, ze jest ztodziej. Zio-
dziej tym ludziom, ktérzyby sie urodzi¢ mieli z czystej
krwi narodu... Oto przedewszystkiem powinnismy uszano-
wac¢ krew narodu,... | nie da¢ jej marnowac... Nie pozwolic¢
marnowa¢ krwi narodu... Nie pozwoli¢ prostytuowac¢ naszych
kobiet obcym, tym obcym, ktérzy siedzig wsrdéd nas... Nie
moge scierpieC | znosi¢ i stucha¢, ze kobieta Polka przeista-
cza dom meza obcego i czyni zen dom polski. Jezeli tak czyni,
to czyni podtosC... Czyni podtos¢, ktora sie predzej czy poi-
niej ‘odezwie w charakterze potomstwa. Ze wy-
twarza sie ttum ludzi obojetnych dla na-
szego narodowego spoteczenstwa, ktorzy go
zaprzedaj a.. A ja t¢ obojetnos¢ nazwe podtoscia, ale ich
za nig wini¢ nie moge... Ale winniSmy przeciwdziata¢ i nie-
pozwoli¢ marnowac naszej krwi i naszych dziewczat, tak dobrze
obcym jak swoim... Tego nie powinnismy! a to tylko moze
zrobi¢ polski rzad, bo zaden inny naszych intereséw
naszej krwi broni¢ nie bedzie". .

*

Czysta krew narodu! Uszanowa¢ krew narodu! Nie po-
zwoli¢ marnowa¢ krwi narodu! Narodowe spoteczenstwo! Obo-
jetni dla narodowego spoteczenistwa! Interesy naszej krwil
Obcy. Mezowie obcy! Dom meza obcego. Tum ludzi oboje-
tnych... Ktorzy narodowe spoteczenstwo zaprzedajag. U nas
kraj goscinny! zmiesci sie kazdy ziodziej!.. Z domu meza
obcego dom polski...

A to tylko *moze zropié polski rzad

*

*

Cytaty z innych dziet Wyspianskiego:
LZWycieze na tej ziemi,
Z tej ziemi Panstwo wskrzesze.
Synami my Twoimi
Btogostaw™ Czyn i rzesze".

,Trony powale i moce,
Zte ludy, zte ludowiska,
Strace je w odinet i noce".

*

Mozna dzi$ powiedzie¢ juz definitywnie: miat szczescie
do kryt{kéw i komentatoréw, nie miat” szczeScia do ttuma-
cz6w 1 kompozytorow. | przez to nie przedostat su% dotych-
czas do Europy. W Europie nadal nieznany. Na francuski
ttumaczyt Adam tada Cybulski, zdawna osiadty na Jasnym
Brzegu, podobno obecnie kupiec, w stosunku do Wyspian-
skiego afektowany dewot, dytyrambista, snob, wmawiajacy
w siebie monopolistyczne zrozumienie wszystkich ,hierogli-
fow®, piszacy ,studja® egzegetyczne w stylu derwiszow. Prze-
tlumaczyt, wydat i nic z tego nie wyszto, podczas gdy przeciez
*Sedziowie i *Klgtwa powinny byly wejs¢ na  repertuar
wszystkich awangardowych teatréw w Europie.
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~_ Ttumaczenie na angielski jezyk wzigt w pacht pan So-
bieniowski. *Wesele pono przetozyt. ,,Zamierzat" wydac
drukiem. W wywiadzie z J. Krzyzanowskim (,,Wiad. Literac.*)
nablagowat sporo na ten temat: ,,Zawartem juz umowe z Con-
stablem, wydawca dziet Shaw’a“...... Wesele jest zgodnie z ma
wiarg burzacem dziatem (-(sic)-), ktore od jednego zamachu
(-(sic)-) moze zrobi¢ wylom w tym murze, jaki oddziela nasza
tworczo$¢ sceniczng od ,,British PIaKgomg-publlc" (~(sic)-).-
Wszystko blaga. Nic nie zrobit, wszystko zepsuti zaprzepascit.
»Wesele" dla publicznosci angielskiej nie bytoby zadnem ,,bu-
rzacem tizialem  Siedziat lata w Anglji_ ten p. Sobieniowski, cie-
szy sie konfidencjg G. B. Shaw’a, a hie ma o0 rzeczach i stosun-
kach teatralnych w Anglji Zadnego p(l)_J;ecia._ Thumaczy¢ na-
lezy: *Sedziow }Klatwe  no i moze ,,Protesilasa i £aodamje
(dla Osfordu i Cambridge). .

.. Co do kompozytoréw, ktorzyby uprzgls_t(ipnlll dla sze-
rokiej publiki i dla zagranicy to i owo z dziet Wyspianskie-
%o, to nalezatoby przedewszystkiem wreszcie zajac sie pro-

lemem }Daniela = Dla Karola Szymanowskiego to libretto
jakby ulane, wymarzone, BrzewidUche, ze taki muzyk przyj-
dzie... Maklakiewicz, gdyby wreszcie wyjechat z Warszawy,
zerwat ze $mietnikiem ,Kanatu P.“, z pisaniem na obstalunki
i zamdwienia, mogtby, wykapany w tazniach Zatoki Neapoli-
tanskiej, pokusi¢ sie np. na FAchilleis Wielu wielkich dra-
matystow przedtuzona maja swa nieSmiertelnos¢, a zdotéytq
na wieczne czasy popularno$¢ przez to, ze ich utwor ra-
matyczne uprzystepnita rzeszom muz?/ka (Szekspir, Goethe,
Alfieri, V." Hugo, Dumas, Hoffrpanstha ).

*

W ﬁromieniach chwaly, stawy i wielkoSci wieszczej
Woyspianskiego probuje teraz zajasnieC czy tez podegrzaC swo-
je przelotnosci i nicosci duza stosunkowo rzesza (czereda)
roznorodnych, krasnoludkow, karzetkdw, pospolitakoéw oraz
drob wszelaki. Miedzy innymi ostatnio tez ten pan Kaden-
Bandrowski, autor Barszcza, tuku i t. p. ramot i opowiastek
dla ,’:Eliti Catkiem niepotrzebnie ten utalentowany miesz-
czuszek krakowski i normalny arriwista bierze teraz' w opie-
ke i roztacza protekcje nad Wyspianskim. Dostownie. W swo-
jej *Gazetce ni ztad ni zowad poréwnuje Smier¢ Mickiewi-
cza ze S$miercig Wyspianskiego I pisze: ]

»Wyspianski byt wswem miescie, przez wszystkich,
ktérzy mieli wowczas znaczenie, wptyw i wiadze zniena-
widzonym, niecierpianym, o$mieszanym, pogardzanym. Byt
nieomal banitg, ktéremu zamykano wszelki dostep do
szerszej pracy posrod spoteczenstwa, Patentowana owo-
czesna wiedza polonistyczna, w osobie najwiekszego owo-
ezesnego jla_urpurata_ zaprzysiezonych *badaczy tj., w o0so-
bie prof. Tarnowskiego drwita i szydzita z poety. Owcze-
sny_samorzad krakowski odmowit temu najwigkszemu
genjuszowi dramaturgji 6wczesnego $wiata — swego miej-
skiego teatru".

famstwo, przesada, szarza, detologja i... prywata. Pana
Kadena ,,sanatorzy* mocno postponuja, bagatelizuja i odsu-
waia od xSprawy to znaczy nie wtajemniczajg w swoje ka-
waty, matactwa i byznesy. Rozzalony i rozgoryczony \Wajde-
lote’ Eufermji korzysta z nadarzonej okazji | przy ogniu Zni-
cza, ku czci Jasnowidzacego rozpalonego, chce upiec pieczarke
swoich_pigmejskich nieco, parszywych literackich ambicyjek.
_ Takie tez lub podobne jest xustosunkowanie sig, a ra-
czej xpodejscie do Wyspianskiego calej te{ cizby czy ttuki
rozmaitych dzisiejszych, przygodnych, lokalnych i zamiejsco-
wych ministrantow (obchodow?;cr(?

Mogtby tak podczas obchodu krakowskiego w Teatrze
z galerji hukngé kto$ (.. ,moze wyrobnik, dziewka Josa

tapy precz!

Sanacja Moralna! ADOLF NOWACZYNSKI

NA MARGINESIE

_ *Wstega (Nr. 4) donosi: ,,Jednym z pionieréw ,,wycho-
wania panstwowego jest niejaki Mandelbaum syn Kkupca
z_Lublina. Osobnik ten byt komunista w Petersburgu w cza-
sie wojny. Za Eoparmem rodakdéw zostat komisarzem bolsze-
wickim w_Minsku. W roku 1926 wyptynat w Warszawie jako
dziatacz Zwigzku Zawodowego Naucz. Szkdt Srednich. Nazy-
wat sie wowczas Stefan Drzewiecki i byt dyrektorem zydow-
skiej szkoly... Zostat zastepcag wizytatora... Obecnie jest nau-
czycielem jezyka polskiego w gimnazjum panstwowem i jako
cztonek komitetu obchodu ku czci Wyspianskiego
organizuje te uroczystosci, ostatnio nawet przemawiat w gimn.
im. Krélowej Jadwigi na ten temat {Wyspiariskiego)

Do zeszytu niniejszego dotgczamy
kwit na P. K. O. nr. 3105.
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OTWARTA PRENUMERATA
Nna 1933 rok
CENA Z DOSTAWA:

W KRAJU: ZAGRANICA:
roeznie zgory. . zt. 32— rocznie zgory. . zt 45—
pétrocznie . . . ,, 17— potrocznie . . . ,, 24—
kwartalnie . . . ,, 9.— kwartalnie . . . , 12.—

Konto czekowe na P. K. O. Nr. 3.105.

Dla czytelnikow ,,Mysli Narodowej", zdo-
faliSmy uzyska¢ 100 egz. ksigzki p. t.

»ZMIERZCH tZRAELA

w cenie 6 zk. za egzemplarz wraz z przesytka
pocztowa.

Ksigzka ta jest jedyng polskg historjg
zydéw, napisang przez

HENRYKA ROLICKIEGO

0 ktorej, cata bez wyjagtku prasa narodowa
w Polsce wypowiedziata jaknajpochlebniejsza
opinje, jako o jedynem powaznem zrodle in-
formacyj o zydach, poczynajgc od zydostwa
w starozytno$ci, a konczac na ich dziatalnosci
w bolszewizmie.

DLA PRZECHOWYWANIA ROCZNIKOW

,MYSLI NARODOWEJ

mozemy przygotowac¢ na zadanie naszych prenumerato-
réw artystycznie wykonane teczki z grubej tektury,opraw-
ne w angielskie ptétno ze ztoconemi napisami i oznacze-
niem roku na froncie i grzbiecie. Teczﬁi koloru bronzo-
weflo lub czarnego, moga %yc’ zamawiane na biezacy i przy-
szty rok, takze I dla dawniejszych rocznikéw. Cena teczki
dla jednego rocznika, przy odbiorze w naszej administra-
cji wynosi 6 zt., z dostarczeniem do mieszkania w War-
szawie 6 zt. 50gr., z przesytkg pocztowag polecong 7z4.30gr.
Teczki, jedng lub wigce'ﬁj wgs tamy po wptaceniu naleznosci na
Konto czekowe P.K.O. Nr. 3105, lub tez nadestaniu razem z prenu-
merata do Administracji ,MYSLI NARODOWEJ — W Warszawie,
teezki na zadanie dostarczg akwizytorzy przy odbiorze prenumeraty

narodowwa

Nr. 52

WIELKIE PRALNIE PAROWE Teleto"y»

. HANKA“SI

GESTA 16

PRZYJIMUJAJ>C_PRANIA:

20 SZTUK ROZNEJ BIELIZNY ZA Zt. 6 —
(KAZDA NASTEPNA SZTUKA 30 GROSZY)
----------- ZADAC INFORMACY J-------eeeeemn
------- FILJE W CALE] WARSZAWIE--------
— ODBIOR | DOSTAWA BEZPLATNA —

Czytajcie zielong

SWSTEGE"

tygodnik poswiecony
sprawie zydowskiej

Cena numeru 10 gr.

AKEADEM CD A TDOILI A ““ WYSZLY
D. »»m I IX 1 AA ZKI:

SPOLDZ. Z ODP. UDZ.

Joachim Bartoszewicz
ZAGADNIENIA POLITYKI POLSKIEJ

CENA 3 Zt.

Zygmunt Wasilewski
PIESN W GORACH

CENA 5 Zt.

Jan Gwalbert Pawlikowski

SPOLECZNO-POLITYCZNE 1DEJE StO-

WACKIEGO W DOBIE MISTYCYZMU
CENA 4 Zt.

Stefan Godlewski
WARSZA WA
CENA 5 zt.
Jedrzej Giertych

»,0 PROGRAM POLITYKI KRESOWEJ"
CENA 4 Zt. 50 GR.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Skiad gtowny w Domu Ksigzki Polskie;.

L . Wieczystos¢ Wyspianskiego J. Rembielifiskiego. — Myslac o ,,Weselu..."" St. Pigonia.. — Kosciuszko i Wer-
TRESC: nyhora u Wyspianskiego A. Grzymatly-Siedleckiego. — Polski Edyp i polska Antygona P. Maczewskiego.—
—— Malarstwo Wyspianskiego St. Pierikowskiego. — Na widowni Z. Wasilewskiego. — Gtosy. — Nauka i lite-

ratura. — Ksigzka Wyspianskiego W. Podoskiego. — Ofensywa A. Nowaczyniskiego. — Na marginesie.
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PRZEDPEATA kwart, zt. 9, pétrocznie zt. 17, rocznie zt. 32, zagranicg kwart, zt. 12, potroczu, zt. 24, rocznia zt. 45.
Konto czekowe na P. K. O. 3.105.
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